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Acts
1

'A ke libro anterio lo ke i kribi, Teéfilo, taba kond4 t6 lo ke Jesus a komensd asé i a insifia, “ata ke ria ke jiie resibio po6 liba.
Eto jiie ri pué ke Ele a manda rekao p6 merio ri Epiritu Sando a ma apéstoles ke Ele a kujé. *Ripue ri akongojamiento, Ele
aparesé bibo ki t6 ané ki un choch4 ri prueba. P6 kualing6 ria Ele aparesé a t6 ané, i jabla ri reino ri Rioso.’Kuandi Ele
taba jundo ku ané, Fle a manda pa nu sali ri Jerusalén, sinti ke eperd p6 promesa ri Tatd, aséka ri lo ke, Ele a chitia: " Enu
a kuché ri Mi, °ke Juan endi taba jundo bautisa ki apu, poro t6 ent tén ke sé bautisao endi Epiritu Sando enndi poko
ria.”’Kuandi ané taba reunio endi asamblea ané a prunda: ";No, ete senda tiembo lo ke bo tan restaura reino a Israel?"
’Ele a chitid: " Nu send4 nesesario sabé tiembo ni ma etasié lo ke Tata a reja pa asé autorira ri Ele. “Poro enti tan resibi
kuty, kuandi Epiritu Sando mini andi t6 ent, i t6 enu tén ke sé perito mi endi Jerusalén ku té Judea ku samariai t6
tiela."’Kuandi No Jesus a chitia e kusa, miendla t6 ané taba mina pa nsuly, Ele jiie lebandao po liba i ma nube a kundilo ri
ojo ri ané. "Miendla ané taba min4 pa nsult kuandi Ele a bae ri repende, bilingé ri ombe taba pasa jundo ané ku bitilo
blanko. "Ané a chitia: " End, ombe ri Galilea, ;pokké enti t4 palao aki minando endi nsult? Ete senda Jesus lo ke bae pa
nsuld tén ke bobbé asina memo kumo ent a minalo bae ande nsuld."*Antose ané a bobbé pa Jerusalén reje monde ri
Olibos, ke ta sekka ri Jerusalén, jonna ri ria lonkold. *Kuandi ané a yegd, ané a subi endi posa aliba, andi ané taba kela.
Ané sendd Pedro, Juan Jakobo, Andrés, Felipe, Tom4s, Bartolomé, Mateo, Jakobo mona ri Alfeo, Simén ele Selote ku Judas
mona ri Jakobo. “T6 ané taba jundo kumo lingd, miendla ané a sigui endi orasié. i mé changaina jundo ané, Maria mae ri
Jesus ku m’s numano ri ané.”Endi a ke ria Pedro a pald endi merio ri numano ele, sekka ri lingénana bilingé jende i a
chitid. “Numano, tén ke se nesesario kumplimiendo ri Ekritura, lo ke Epiritu Sando jabld po boka ri David ri Judas, kiene
jiie lo ke a giiia a Jesus pa ané agalalo.’Ele jiie ling6 ri suto i a kujé patte ri benefisio ri e ministerio." **(Aora e ombe a
kombl4 un ticla ku ganansia ke éle resibi ri mada ri éle, repué éle a kaé ri kabea i kueppo ri éle a lompé i t6 ma entrafia a
rega po6 suelo. *T6 ané lo ke té bibi endi Jerusalén a kuchd ri eto, asina ke ané a fiamd a ke kampo endi lengua ri éle
"Aséldama," é jiie, "kampo ri pola.)*"Pokke t4 ekrito endi libro ri Salmos: ' KE TIELA SI KELA SOLO NUMA, I NU REJA KE
NIGGU JENDE KELA A BIBI AL' ' KE UTO JENDE KUJE PUETO RI ELE.”'F nesesario, ke lingé ombe ke akompafid jundo ku
suto to tiembo kuandi No Jests taba ku suto, “kumensando reje bautimo ri Juan ata ria ke Ele jiie yebao ri suto pé liba,
tén ke sé perito ku suto ri resuresié.” *Ané a poné ri lande ri bilingé ombe, José, ke sé fiamao Barsabds, kiene jiie fiamao
justo ku Matias.**Ané a ora i a jabla: "Bo, No, kunosé t6 ma kolasé ri t6 ma jende, asina ke motra suto kua ri ané bilingé bo
a kujé “pa kujé puetto ri ministerio ku apostolado ri kuia Judas a reja pa bae pa paraje memo ri éle." *Ané a ich4 suete
sobre ané memo; i suete a kae endi Matias i éle jiie pueto ku onling6 apostoles.

2

"Kuandi a min{ é ria ri pentekdstes, to ané taba jundo endi é memo paraje. ‘Ri repente a mini ri nsuld nsoniro kiimo
nchocha ri burréka, i a yend to posa andi ané taba sendao. °f ané a parese nchoché ri lengua kimo ri jiego ke a send4
repartia i a kel lendro ri to ané. “To ané a sendd yeno ri Epiritu Sando i kumensaron a chitia endi uto lengua, kiimo
Epiritu Sando a nda pa ané chitia.’Ai taba Judios ke bibi endi Jerusalén, ombe piaroso ri to nasio ri bajo ri nsulu. *Kuandi e
soniro a jueba kuchdo, nchocha ri gende a junda, i ané a keld konfundio pokke ka uno a kuché endi lengua ri éle. ’Ané
taba sorprendio i ku asombro; i a chitia: ";Nu a sendd to ma gende lo ke ta kombesa ri Galilea?’;Pokké suto ta kuchd a to
ma gende chitia endi lengua ri suto, lengua ri andi suto a nasé? *Partos, Medos i Elamitas, i uto ke ta bibi endi
Mesopotamia, Judea i Kapadosia, ri Ponto i ri Asia, “’ri Frigia, ri Panfilia, ri Egipto { ri region ri Libia arererd ri Sirene, { ma
guaruma ke mini ri Roma, "Judios i proseliros, Kretenses i Arabes, stito a kucha chitia endi lengua ri suto, a sekka ri ma

L 12

kusa ke ku kutt Rioso asé".?Ané taba ku asombro i perplejos; { a chitia uno ku uto: ";Ke senda é kusa?" *Poro uto asé
mofia { chitiaron: "Ané ta yeno ri bino nuebo".*Poro Pedro a pald ku ma onling¢ rissipulo, éle a kombesa ndulo chitiando:
"Ombe ri Judea i to ent ke a bibi endi Jerusalén, sabé é kusa; paleno tafiio a palabra mi. *Pokke ma jende lo ke ta ki ni a
ta rakao kumo enu ta kreé, pokke a senda niling6 ri ma maanaPoro senda lo ke chakero ri Rioso Joel chitia: ""TAN SE
ENDI UTTIMO RiA', A CHITIA RIOSO, 'I NDA EPIRITU MI A TO MA JENDE. MONA I MONASITA SI PROFETISARAN, MAJANA
GUATIA BISIO, I MA KARUSIANO SONARA SUENOS.""TAMBIE ENDI MOSO { MOSA MI ENDI E RIA I NDA EPIRITU ML, { TO
ANE PROFETISARAN. I TAN MOSTRA MARABIAS RIBA Ri NSULUI SENA BAJO Ri TIELA, POLA, JUEGO, I BAPO Ri UMO.
SO TAN GOBBE ENDI OKURANA { LUNA KUMO POLA, ANTE KE GRAN RfA NO A MI. *f PASARA KE TO MA JENDE KE
CHITIA NOMBE Rf NO SENDA SABBO.*Ombe ri Israel kucha é ma palabra: Jesus de Nasaret, un ombe aprobao po Rioso
pa enti po ma poderosa kiisa ke éle asé i marabias i sefiale ke Rioso a asé po kuenda ri Ele, jundo a ent, asina kiimo ent
mémo sabé. *P6 kuenda ri proposito i pensamiento ri Rioso, Ele jué ndao i enti, po mano ri ombe ke nu ten lei, ané a
krusifika i a kitd mbila; “a kié Rioso pal4, i rejando a Ele libre ri ma ndolé ri muette, pokke ni poleba ke éle a t4d malao p6
ané.”David a chitia ri Ele: 'T A GUATIA NO TO TIEMBO LANDE RI Mi, POKKE TO TIEMBO ELE TA ENDI MANO RERECHA
MI PA I SE MOBIO NU. *PO E MEMO, KOLASO MI TA JAROCHO { LENGUA MI KU CHUCHUMEKO. KANNE MI TA BIB{
KONFIAO.”POKKE BO NU TA REJA AMMA MI ENDI HADES, NI TA REJA KE SANDO Ri BO GUATIA KORRUSION. *BO
MOSTRA MI MA KADDUMEN Ri MBILA; BO YENA M RfJAROCHERI KU KALA SI'*Numanos, I polé chitia ku konfiasa ri
takurimbo David: éle lunga i a sé entelao, i tumba ri elé a ta ki kd suto a t4 e ria ri ague. P4 é memo, éle a senda chakero
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ri rioso i sabé ke Rioso ta promete ku juramento a éle, ke Ele t4 poné ling6 fruto ri kueppo si endi trono ri éle. “Ele a
guatia reje é tiembo i a chitia ri resuression ri Kristo: 'ELE A SE REJAO ENDI HADES NU, NI KANNE Rf ELE NU A MINA
KORUPSION.*Ete Jesus, Rioso a lebantalo, ri é kusa suto sendd perito. *po tanto, siendo lebandao endi mano rerecha ri
Rioso i resibi ma promesa ri epiritu sando ri Tat4, Fle nda é kusa, ke enu ta guatia i kucha.*pokke David subi andi nsult
nu, poro éle chitia: 'NO CHITIA A NO MI: "SENDA ANDI MANO RERECHA MI, *ATA KE I A SE ENEMIGO BANKETA PA PIE
RI BO' *po ¢ kusa, reja ke posa ri Israel kunuse lo ke Rioso a sé ku ané ndé, No i Kristo, ete jesus ke ent a krusifika"’aora
ke ané kucha eto, kolasé ri ané a keld ku kuppa i kongoja, i ané chitia a pedro i ma uto apostoles: "numano ¢ké kusa suto
polé asé? *i pedro chitia ané: "arepentio i bautiso to ent, endi nombe ri jesukristo pa perdon ri ma pekaro, i enu a resibi
don ri epiritu sando, *pa end i mona si i to jende ke ta gurilenbo sendd ma promesa, pa to ma jende ke Rioso stto fiama.
“Ku chochd ri uto palabra éle nda fecha i a animd ané chitiando: "Sabbeno ri eta generasion mabba". *Antose ané resibi
palabra si i ane jue bautisao, é ria a junda kimo trilingo mil ammas. “Ané sigi ma insifiansa ri ma apostoles, endi
kombilesa, endi partimiento ri pan i ma orasio.”A mini temo riba ri to amma, i nchocha ri milagro i sefiale jue echo po
kuenda ri ma apéstoles . “to ané lo ke a kré a ta jundo i to kusa ané tenelo pa t6. “ané a bendé to lo ke a tené i ndalo a to
ané, reakueddo ri ma nesesida ke ane ten.*Asina ke to ma ria ke ane ta jundo makaniando endi masiruma, i pati pan endi
to posa, i anda kumina ku chuchumeko i umilda ri kolaso. “ané alaba a Rioso, i tenéba fabo ri to ma jende. To ma ria No
treé to ma jende ke sendéa sabbo.

3

'Aora pedro i juan tando pa masiruma endi tiembo ri orasio, endi ma nilingé ola. ‘Un ombe, ke a t4 mankuleko denje
nasimiento si asé yebao t6 ma ria pa ma puetta ri masiruma, fiamao ma ermosura, pd éle piri limona a ma gende ke a bae
a masiruma. *Asi ke kuandi éle a guatia a pedro i juan p6 lendra endi masiruma, éle a piri limona.‘pedro, ku juan, a
guantia a éle i chiatia:" mina a suto." *Mankuleko a guatia ané, kumo eperando un kusa ri ané. ‘Poro pedro a chitié a éle:
bord i rungusu i ten nu, poro lo ke i ten, i tan dé bo. Endi e nomble ri Jesukrito ri Nazaret, jarried."’Pedro angalalo po
mano ri recha si, i a palalo; ri un be ma pié ri éle i ma ojo ri pie si a resibi kutd. ‘Mankuleko a palé blinkando i 4 kaming; i
éle a lendra ku pedro i juan endi masiruma, jarriando,blinkando i kantando a Rioso.’To ma gende a guatia a éle jarriando
i kantando a Rioso. ’Ané a mind ke a sé e ombe ke a piri limond endi puetta ri masiruma, ma ermosa i ané a kela fundio
ri enkanto i anmilasio po kusa lo ke a pasa a éle.""Miendla éle a ta poya ri pedro i juan, to ma gende kolé a ané pa endi
portiko ke a fiama ri Salomén, mu asomblao. *Kuandi pedro a guatia e kusa, éle a chitid ma gende:" End, ma ombe ri
Israel, ;pokké enu a keld enkantao? ;pokké a poné ojo si endi suto, kumo si suto a sé éle jarrid po memo kutu suto o
piera?"“Ele Rioso ri Abraham, ri Isaac, ri Jacob, éle Rioso ri tata suto, a glorifika Moso ri éle, Jesus. Ele send4 akien end a
entregd id negé endi flede ri Pilato, kuandi éle keleba rejé Jesus suetto. “Enti rechasa a éle Sando i Jutd, i enbe ri énu
sabba a Ele, end a sabba un kitdmbila.”Enu a kitdmbila a prinsipe ri bila, a kien Rioso a paléd ri entle muetto; i suto senda
perito ri e kusa. “Aora, po ma fe endi nomble ri Jesus, e ombe a kien suto a guatia i kunuse, memo nomble ri Jests anda
kutu a éle. Fe ke a senda po merio ri Jesus a sand éle flende ri t6 enti.”Aora, numano, i sabe ke enti asé e kusa pé
ignoransia, kumo tabien ma kamkamanan si. *Poro ma kusa ke Rioso a chitia p6 boka ri t6 ma chakero, ke kristo ri Ele
teneba ke sufli, Ele a kumpli e kusa aora.”’Asina ke enti ten arrpenti i kambia, p4 ma pekaro si sea borrao, p4 enti pulé bae
a tiembo ri refrigerio flede ri No; “’Ele puela mand4 a Kristo, kien jueba fiamao p4 end, Jesus.”'Ele senda ke ansuld ten ke
risibi hata tiembo ri retaurasio ri t6 ma kusa, ri kua Rioso a chitid a tiembo p6 boka ri ma chakero sando ri Ele. “Moisés
bela bald a chitia:" E NO RIOSO A PALA UN CHAKERO KUMO [ RI MERIO NUMANO SI. ENU TAN KUCHA TO LO KE ELE
CHITIA. “ASINA KE MA JENDE KE KUCHA NU A E CHAKERO TA SE RITRUIO RI TERUNO."Asina, i t6 ma chakero Rioso
denje Samuel i ma t6 lo kean mini ripue ri éle, t6 ané a chitia i a nd4 fecha ri é rias. “Ent send4 mond ri ma machakero i
rié patto ke Rioso asé ku ma tatd si, kumo Ele a chitia a Abraham:" ENDI SIMIENTE SI TO MA FAMIA RI TIELA ASE
BENDITA." *“Ripué ki Rioso a resusitd moso si; primol Rioso a manda Ele a end, p4 bendesi a enti kuandi ten rejé t6 mal."

4

"Miendla Pedro ku Juan a chitid ki mé gende, md saserdotes ki kambimbante ri masiruma ki ma Saduseos a tad mini a
ané. “Ané taba prokupao pokke Pedro ki Juan a ta insifid a ma gende i a ta proklama endi Jesus, resuresio ri endi ma
muetto. *Ané ta ngalalo i a ponelo endi tramukua ata p6é maana, pokke jueba p6 tiembo ri okurana. “Poro un chocha ri
jende lo ke taba kucha rekao a kreé; ma numango ri ombe lo kreé senda kumo Kiling6 mil.’A suseré ria lo ke mini, ke ma
gobenaro, ma karrusiano ki mé ekribas a junda endi Jerusalén. *Anas ta ai sumo saserdote Anas, ku Caifés, ku Juan, i
Alejandro, i t6 1o ke send4 famia ri sumo saserdote. 'Kuandi ané poné Pedro ku Juan endi merio ri ané, ané a prunda:
"sKu ké kutu, o ki ké nombe, enu ata asé e kusa?"*Antose Pedro, yeno ri epiritu sando, a chitia: "End, ma gobenaro ri
terufio ku karrusiano, °si suto endi e ria atd asé interrogao p6 ma kusa kaiko ke a sé icha a ombe chakoso ;pokké merio
jile sanao e ombe? Ke e kusa sé kunusio p6 t6 ent1i po to ma terufio ri Israel, ke endi nombe ri Jests ri Nasaret, kiene
enu a krusifiké, kiene Rioso a pald ri ma muetto, sendé p6 Ele, ke e ombe t4 aki ri pié sano ri lande ri enti."Jesukrsito
sendd piegra ke entit kumo konstrut6 a represia poro ke e kumbeti endi piegra angular. “Nu abé sabbasi6 endi uto gendé,
pokke nu esiti nombe bajo ri nsuld, ke jiie ndao endi ma ombe, p6 kué suto a tén ke sé sabbao."Aora kuandi ané a giiatia
bilanté ri Pedro ku Juan, i kuandi ané a giiatia ke Pedro ku Juan sendd ombe ordinarios ku edukasié nu, ané a ta
enkantao, ané gilatiando ri ke Pedro ku Juan taba ku Jesus. “Pokke ané a ta gliatia a ombe ke a t4 se kul4 ri pie jundo ku
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ané, ané teneba na ke chitia pa patti a Pedro ku Juan.””Poro repué ri ke ané a ordend a mé apdstoles pa ané sali ri reunion
ri konsilio, ané a chitia a si memo. °Ané a chitia: ";Ke suto poleba asé a e ombe? Pokke icha ri ke un milagro abmirable a
senda echo p6 merio ri ané senda kunosé pé t6 ma gende ke ta bibi endi Jerusalén i suto poleba nega e kusa nd. "Poro fin
ri ke e kusa a té rega endi mé gende nu, suto tén ke bae a chitia a ané ke ané poleba chitid a narie endi e nombe". *Ané a
fiaméa a Pedro kud Juan pa lendrd i ané a chitia ri ke pedro ki juan nu poleba insifia i chitid endi nombe ri Jesus."”Poro
Pedro ku Juan a repondé i a chitia: "Si sendé kaiko endi ojo ri Rioso obedesé a enu endi be ri a Ele, jugga enti. “Pokke nu
poleba ebitar chitid ri e kusa ke suto a giiatia i a kucha".”Repué ri un chochd ri advertencia a Pedro ku Juan, ané a tan
reja ané bae. Ané nu jueba kapases ri enkondla aggu ekkusa pa kastigd a ané, pokke t6 ma gende a taba alabando a Rioso
p6 lo ke a asé. *Ombe a lo ke a resibi milagro ri sanira ele a tén ma kuanalingé afios”Repué ri ané a ta endi libertad,
Pedro ku Juan a bae pa endi gende siiané a chitia to e kusa ke ma primé saserdotes ku ma karrusiano a chitid ku ané.
“Kuandi ané a kuchd, to ané a lebanda nbo a Rioso chitiando: "NO, BO KE A TA ASE MA NSULU, MA TIELA i E MAR, KU TO
KUSA KE ATA ENDI ANE, *Bo ke p6 Epiritu Sando, p6 mé boka ri tata suto David moso ri Bo, a chitia: "¢POKKE MA
NASIONES GENTILES SE EMBE]UKA, MA TERRUNO A SE IMAGINA KUSAS BANAS?*MA TAKURIMBO RI MA TIELA A SE
JUNDA, i MA GOBERNATES A TA JUNDA ENDI KONDLA RI NO, i KONDLA RI KRISTO RI ANE"”'27Erodes ku Ponsio Pilato,
jundo a mé Gentiles i e terrufio ri Israel, a junda endi eta siura kondla ri sando moso ri Bo, Jesus, a kien Bo a ungi. *Ané a
junda pa asé to lo ke mano si i reseo ri Bo a desidi ri antemano ke a t4 pasa.”Aora, No, konsidera advertensias si i reja a
moso chitid ma palabra ri Bo ku to bilanté. *Asina ke kuandi Bo poné mano si pa kuld, sefiales i marabias a tan pasa p6
merio ri nombe ri Jestis Sando moso si." *Kuandi ané a kaba ri ord, e ma paraje andi ané taba jundo a etremesé, i t6 ané
jué yeno ri Epiritu Sando, i ané a chitid palabra ri Rioso ku bilanté.”T6 ané ke a kreé senda ri kolasé i alma, i niggu ri ané
a chitid ke kuakié kusa ke ané ten a sendd ri si; si nu, ke ané a tené t6 ma kusa pa t6 ané. “Ku un choch4 ri kuti ma
appotole a proclamd testimonio ri resuresién ri ma No Jests, i un choché ri nglasia taba endi t6 ané.”Nu abia Niggu gende
lendro ri ané a kiené a falta un kusd, pokke t6 kiene teneba un choch4 ri tiela o un choché ri posa a bendé i a tré ma buru
ri ma kusa ke a bendé *i a poné endi pie ri ma appotole. I ma apotole a nda a t6 gende ke a kreé, ri akuerdo a nesesira ri
kada lingd.*José, un Lebita, un ombe ri Chipre, le jue ndao e nombe ri Bernabé pé ma apostole (eto a senda interpretao,
moné ri konsolasién). “Ele a tené un tiela, i éle a bende i a tre burti i a ponelo endi pie ri m4 apostoles.
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'un ombe fiamao Ananias, ki muhé ri éle fiamao Safiraa bendé un piaso ri erensia, *éle keld kd un patte ri burt (muhé éle
a sabé) i a trée ma uto patte pa ponelo ai pié ri ma apostoles.’Poro Pedro a chitia: "Ananias, ; pokke Satands a yena kolaso
si pa bo mbilé a epiritu santo pa bo keld kd un patte ri plesio ri tiela? “Miendla taba si bendé ; akaso nu asendd ri bo?
repué ri bendé tiela, ¢nu sigui siendo ri bo? ¢ kumo giie ke bo a pensa é kusa endi kolas4? bo a mbilé a ma ombe nu, sint
a Rioso". °Kuchando é palabra, Ananias a kai i a lunga miero a mini p6 chocha endi t6 lo ke a kucha. "Ma majand a yega ri
flende, a ombobé éle, a kagga éle po juera pa enteld’Repué ri trilingé ora, muhé ri éle a lendra sin sabé lo ke a pasa. *Pedro
a chitia ku éle: "chitia si enti a bendé maé tiela p6 é kantird." Ele a chitia. "Asina giie p6 e kantira."’Antonse Pedro a chitia
ki ané: "¢ Kumo giie ke ent a poné ri akuédo pa probé epiritu ri No? Min4, ma pié ri lo ke a enterra mailo si ai puetta, ané
tan sakéd bo tambié. "Fle endi e momendo memo a kai endi pié ri ané a repird pé utimo be, ma majana a lendré i ané a
topetd ku éle muetto; ané a kagga éle juela i ané a seputd éle jundo ku eposo ri éle. A min{ un chocha ri miero pa t6 ma
ilesia, i andi t6 1o ke a kuchd t6 e kusa.”Un chochad ri sefid ki marabiyaa taba pasa p6 mano ri mpa apéstoles, t6 anpe taba
jundo ai portiko ri Salomén. “Poro narie taba ki bal6 pa jundd ki ané nt, poro t6 mé jende asé tené repeto ri ané endi
terufio.”I ma kreyende asé konbeti a No, p6 choché ri ombe i muhé , “ata pundo ke ané taba kagga ma jende chakoso p6
kaya akostao endi balentiela ku kamiya, pa kuandi Pedro pasa sombla ri éle kai endi aggu ri lo ke t4 chakoso. ‘*Tambié asé
jundd un chocha ri jende ri uto terufio arerero ri Jerusalén, i a tré ma chakoso ku té ma akongojao ri epiritu pueko i susio
i t6 ané senda kulao.”Poro sumo saserdote ea leband4, i t6 ma gende lo ke taba ku éle (ke sendd ma saduseos); i ané yena
ri selo *i ané a ichd mano a m4 apostoles i a ichalo endi tramakua.”Poro pé okurana un angél ri No a abri puetta ri
tramakuad i a trelo pa juela, i a chatia: *"Un bae, paleno endi masiruma ri sioso i chiti kd t6 mé jende ma palabra ri é
mbila" *Kuandi ané a kuchd é kusa, ané a lendra endi masiruma ri Rioso pé amanesia i a insifi4. Poro sumo saserdote i lo
ke t4 ku éle a mini, i a konboka konsilio, i t6 mé karrusiano ri terufio ri Israel, i ané a mand4 a tré md apostoles ri
tramakud.”Poro méa chechelo ke bae a topetd ki ané nd endi tramakudé a infomma: *"Suto a topetd ku tramakud selag i
bié empréfiao i ma chechelo endi puetta, poro kuandi suto a abri tén nd nu lendro".*Aora kuandi méa kamajén ri
masiruma ri Rioso i mé plinsipales saserdote a kuchd e palabra, ané taba péplejo ki ma apdstoles i ke té sali ri é kusa.
*Antonse agguiéa minii a chitia: "M4 ombe ke ent a meté endi tramakud at4 palao endi masiruma insifiando a méa
jende"*Asina ke kamajén ri ma chechelo a bae i a tré lo mé, poro sin sokoyd, poro ané teneba miero ri jende pokke ané
polé ndale ku piegra. “Kuandi ané trelo, i a ponelo ri lande ri konsilio. Sumo saserdote a interrogd ané, “chitiando: "Suto a
kombesd ku enu pa nu endi é nombe, i toabia, enu td yend a Jerusalén ku é insifiansa, i kelé tré pola ri ombe pa andi
suto".”Poro Pedro i mé apdstoles a lepondé: "Suto tén ke oberesé a Rioso en bé ri ma ombe. *Rioso tata ri tata suto a
lebanda a Jesus, lo ke ent a matd, guindandolo endi un palo. *Rioso a esatd poniendolo ai mano rerecha kumo chelinjo i
salbar¢, pa nda lependimiendo a Israél, i peddé ri pekaro. *Suto sendé perito ri é kusa, i tambié espiritu sando, é lo ke

zn 33

Rioso ndé a t6 jende lo ke asé oberesé".”Kuandi md jende ri konsilio a kuchd, ané a enbejuka i keleba matd a ma
apo6stoles. **Poro un Fariseo filamao Gamaliel, piacha ri lei ke a sendé onrao p6 t6 terufio, a lebanda i a manda pa sakd ma
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ap6stoles pa juela p6 un momendo.”Antose éle a chitid: "Ombe ri Israel paleno tafii6 lo ke ent ta asé ku é jende. *Un
tiembo. Teudas a leband4 kombesioke éle jile agguié, u un numangé ri ombe sendd kumo kualingonana a junda. Ele jie i
a keld endi né. “Repué ri é ombe, Judas ri Galilea, a lebanda é ma ria ri senso, i a yeba trd ri éle un choché ri jende, éle
tambié a lungd i t6 md jende lo ke a oberesé éle jiie regao.*Aora i a chitia, apateno ri é ma ombe i reja ané ta solo, pokke si
lo ke ané ta asé sendd ri ombe, tdn kaba. *Poro si sendd ri Rioso, ent senda kapa ri a kaba ku é kusa nu; asina ke end ata
trompia é ku Rioso". Asina ke ané a poné ri akkuedo.Antonse ané a fiaméa a ma apéstoles i a kujelo i a malpolialo i a
mandélo pa nu chitid mé endi nombe ri Jests i ma ap6stoles a bae. *Ané a sali ri konsilio ki jarocheria p6 sé mereserores
ri sufri pé é nombe. “Ri é memo ria endi relande, andi masiruma ri Rioso i ri possé endi possé ané a sigui insifiando i
chitiando ri Jesus kumo Kristo.

'aora endi ake ria , kuandi ma numango ri risipulo a multiplika, a surgi un ma keja ri ma griego judio kondra ma

Hebreo, pokke mé biura ri ané taban siendo desatendida. Endi ma repattision ri ma kumina.’Ma dolingo an fiama a ma
chocha ri mé risipulo i an chitia:" Nu send4 gueno pa suto nie ke regemo mé pabra ri Rioso pa sebbi ma mesa. °po tanto,
enu ten ke ekoje, numano a sielingé ombe entre ent, ombre ri guena reputasion, lleno ri ma Epiritt i ri sabiduria, a kine
poramo designa pa atende E asunto. ‘repecto a suto, siempre tan kontinua en orasion { endi ministerio ri ma palabra."su
palabra agradaron a to ma chovhd. Asina ke kujieron a Esteban, un ombre lleno ri fe i ri Epiritu sato, I a Felipe, Procord,
Nicanor, Timén, Parmenas, Nicolds, un proselito ri Antioquia. "Ma creyentes a tree a eto ombre ante md apdéstole, Kiene a
ora i pone méa mano sobre ané.’Asina ke md palabra ri Rioso a krese; i méd numango ri ma risipulo a multiplika en
estremo endi Jerusalén i un gran numango ri mé sasedote se isieron obendientes a ma fé’aora Esteban, lleno ri nglasia i
podé, Asia ngande marabilla i sefiales ante ma ngande. *poro an lebanda agguna jende ke taba pettenese a sinagoga fiama
la sinagoga ri m”a liberta, ri m4 Cireneos { Alejandrinos, i agguno ri Cilicia i Asia. £ md gende a t4 epepita ku Esteban.
“poro ané nu jue kapase nu ri lebantase en kondra ri ma sabiduria { ma Epiritu ku E ké Esteban chitiaba. "Entonse ané
persuadieron en sekreto a agguno ombre pa chitia: " suto a kucha a Esteban chitia palabras blasfemas kondra Moisés {
kondra Rioso."?Ané a insit4 terrufio, a ma asiano i méa eskribas, i ané a konfronta a Esteban, lo ngalo i an lleva a konsilio.
“Ané tree tetigo fatso, kiene chitiaron,” Ete ombre nu reja nu ri chitia palabras kondra ri este paraje sagrado i ma ley.
“pokke suto a kucha chitia este Jesds ri Nasaret tan detrui E paraje i tan kambia ma kotumbre ke Moisés a reja". *To ané
ke han send4 endi konsilio an guatia endi ele { an mina ke kala ri ele a send4 kumo ma kala ri Angel.

7

'Prim¢ kuld a chitid: ¢ Senda e kusa ri bel4a?" “Esteban a chitid: "Numanos i paes kucheno: rioso ri ngloria a pesé atuta suto
Abraham kuandi ele taba endi Mesopatamia, ante ri ele bibi endi Harén; °Ele a chitia: "reja tiela i famia si i bae pa tiela ke
i tan motrd bo.’Repué ele a reja ma tiela ri ma kuldeos i a bibi endi Harén, renje ai, repué ke taté si a lung4, Rioso a traé
ele pa e tiela, andi ent tu bibi aora. °Nu a nda na ri e kusu endi e rensia a ele, nt ni to kusa poe poné un pié. Poro ele a
prometé, ke aunke Abraham teneba monasito nu, ke ele tan nd4 ma tiela kumo un posesid pa ele i to ma famia si repué ri
ele.’Rioso sabeba chitid a ele asina: Ke ma famia si tamba bibi po un tiembo endi tiela ri guaruma, i ke ma gende ri ai
tamba yeba ané pa eklabitu i malpolid ané po kualingonana afio. 'I tan juggd ma nasié endi ané tan sendu ekabo, a chitia
rioso, I repué ri e kusa uné tan sali i ten ke arord mi endi e paraje!” °I ele nda a Abraham ma patto sikusisio, Isaacia
sikusiri a ele a ma oling6 ria; Isaac a mini pa senda tatd ri Jacob, i Jacob taté ri ma dolingé patriakka.’Ma patriakka jueba
motibao po imbiria kondra ri José i a bendé a éle pa Egipto i Riosa tamba ka ele, “i a sakd elé ri to sufrimiendo, i a nd4 ele
fabé ku sabiruria ante faraon, takurimbo ri Egipto, antonse Faradn a asé ele kankamana ri Egipto i po ri to posa ri ele.
"Aora, a mini un kanatulé ngande po riba to Egipto i Canaén i sufrimiendo i tata suto a jayd kumina nu. “Poro kuandi
Jacob a kuch4 ke ma gende teneba trigo, ele a manda antepasao suto po primé bega. *Ma bilingé bega José a motra po ele
memo a numano si, i ma famia ri José jueba konosia po Faraén."José a mand4 numano si pa ané chitia a tata ele pa ele
mini pa Egipto ku to ma famia si, jueba siena kiling6 gende. *Asina ke Jacob a baja pa Egipto, repué ele a lung4, ele memo
i to ma antepasao suto. °Ané jueba yebao pa sikem i jueba echao endi oyo ri lungao ke Abraham a kompl4 ku plata ri ma
moné ri Hamor endi Sikem.”Kuandi tiembo ri ma promesa taba ai memo, ma promesa ke Rioso a asé Abraham, ma
pueblo a kresé md i ma endi Egipto, *Ata ke uto takurimbo a pala endi Egipto, un takurimbo ke sabeba ri José né. °E
memo takurimbo a engafid pueblo suto i a malpolid ndulo a to ma famia suto, ke ané teneba ke poné to ma infante endi
peligro pa ané ribabibi.’Pa e tiembo Moisés a nasé, pa Rioso ele jueba emmoso i jueba sendao po trilingé me endi posa ri
taté si. “Kuandi ele jueba pueto po fuera, ma monasita ri Faraén a kujelo i a krialo kumo si jueba mona si.*Moisés jueba
erukao ku to ma sabé ri ma Egipsios; i ele teneba kutd endi chitao. *Poro kuandi ele tamba ai memo ri kuanalingé afio,
kolasé riele a mini a bisitd numano si, monasitos ri Israel. “Guatiando ke un irraelita tamba sé malpoliao, Moisés a
refendo a ele i a kitd ma mbila a ma Egipsio. “Elé a pensa ke ma numanos si tamba entendé ke Rioso po mano si taba
kuild ri ané, prop ané a entend{ ni.*Ma uto ria ele a mini a kuagro ri Israelitas kuandi ané teneba un botrokolo ele a
tratanri poné kusa kammao lendro ané; ele a chitia: Nore, entl send4 numano; ;Pokké enu ti malpolid uno ku uto? “Poro
kiene a malogra numano si, a empuja ele i chitia: ¢ Kieno jué ke a asé bo kambindante i abogao po riba suto? *; tan gota
bo kitd mi ma mbila, kumo bo a kitd mbila a ma Egipsio ayé? "“Moisés a bue reptie ri kucha e kusa, ele bobbese un
kapuchichimanga endi tiela ri Madian, andi ele a mini pa sé pae ri bilingéd mond. *Kuandi kuanalingé afio a pas4, un ange
a pesé a ele endi resietto ri mondo sinai, endi un yama ri kandeld endi un matrojo.”Kuandi Moisés a mina e kandel4, ele a
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marabilld ku ma bisié, i kuandi ele tamba asekka pamina a mini ma mboso ri fio chitiando: *'I sendd Rioso ri pae ku mae
ri bo, Rioso ri Abraham, ri Isaac i ri Jacob." Moisés a tembld i ele a trebé mina ni.”No a chiti4 a ele: Kitd ma abakka ri pie,
pokke paraje andi bo t4 pala send4 sando. *Bel4 beld i a mind akongojamiento ri pueblo mi ke t4 endi Egipto; i a kucha
ma murmnuyo si, i a baja pa saka ané ri af; aora mini, i tan mand4 bo pa Egipto.”Ete Moisés, a kiene ané a rechasa kuandi
ané a chitid a ele. ¢ Kiene a asé bo kambindante i abogao? " Ele a sendd a kiene Rioso a mandd kumo kambindante i
libettaré. Rioso a manda a ele po mano ri ange ke a pesé endi matrojo. *Moisés a yeba ané po juela ri resietto. Repué ri
asé milagro i sefia endi Egipto i mé& kolorao, i endi resietto po kuanalingé afio. “Send4 Moisés memo ke a chitia a pueblo ri
Israel: "Rioso tan pald un profé pa enu, lendro ri numano si, un profé kumo i.*E sendd kompaobrito ke tamba endi
asamblea endi resietto ku un ange kiene a chitid a ele endi monde sinai. E sendd kompaom brito ke tamba ku antepasao
soto; e sendd kompaombrito ke a resibi ma chitiao ku mbila pa ndu suto. “E sendd kompaombrito a kiene antepasao suto
keleba asé kaso nu; ané a apatta ri ané memo, i endi kolasé si ané a bobbé pa Egipto. “Endi aké tiembo ané a chitia a
Aaron: "Asé suto riose pa suto sé guiao. En kuanto a ete Moisés, kiene a yeba suto po juera ri tiela ri Egipto, suto sabé nu
Kku jui ta pasé ku ele.”Asi, endi aké ria ané a asé un ngombe monasito i a traelo pa asé sakrifisio a ma idolo, i ané a poné
jarocho po ma obra ke ané a asé ku mano si. “Poro Rioso a apattd i nd4 ané pa ané arora lunsuld endi ma ansuld; asina
kumo t4 ekrito endi libro ri ma profé: "; Akaso enu sabé ofresé mi nimao lungao i sakfrifisio po kuanling¢ afio endi
resietto, pasd ri Israel?“Enu a asettd ma tabernakulo ri Moloc i ma lunsult ri Rioso refan i ma retrato ke enu a asé pa
arord ané I tan yebd enti ma kurilembo ri Babilonia.*Ma antepasao suto a tené ma tabernakulo ri tetimonio endi resietto,
asino memo kumo Rioso a manda kuandi ele a chitid a Moisés, ke ele rebé asé e kusa sumo ma suamo ke ele a mina. “°E
sendd ma posd ri antepasao suto, ané a traé ma tiela ku Josué. E kusda a pasa kuandi ané a kuje posesio ri ma nasio ke
rioso a sakd lande ri presé ri antepasao sutu. E kusa jueba asina ata ma ria ri David, “kiene a kondrd fab6 a ma bita ri
Rioso; ele a piri kondréa un posé pa Rioso ri Jacob.”Poro Salomén a asé un posé pa Rioso. “Ku embaggo nt, ma attisimo t4
bibi posd Posd echd ku mano; e jueba kumo profé chitid: “"Ma ansuli sendd trono mi, i ma tiela pueto pa pie mi. ; Ke
Kklase ri posd polé enu asé pa mi? ta chitia Rioso: ¢ 0 aonde sendd ma paraje pa irekasa? s A asé mano mi nu to e kusa?
*Enu ke sendd akasionao i insikusiso ri kolasé i oiro, ent to tiembo aguanta ma Epiritu Sando, entl t4 asé kusa asina
memo kumo antepasao ri ent. ; A kud ri ma profé antepasao ri enu a petsigui ni? Ané a pesé ante ri ma yegd ri
kompaombrito juto, i aora ent sendd Jesuita i kitambila ri ele tambié. *Enti kiene a resibi ma ley ke ma angelé a poné,
poro enu a gualalo nu.*"Aora kuandi ma gende ri kosilio a kuché e kusa, ané a poné guapo po choché i a relinchd ma
riende kondra ri Esteban. *Poro ele, ke jueba yenao ri Epiritu Sando, a mina pa nsuld i a mind ma ngloria ri Rioso; ele a
mind a Jesus palao endi mano rerecha ri Rioso. *Esteban a chitia: "Min4, i t4 mima ma nsulu abietto, i a ma monad ri Rioso
parao endi mano rerecho ri ele.”"Poro ma gende ri ma konsilio a gritd endi nboso ngande i a tapd ma oiro i a kolé pandi
ele. *Ané a ichalo juela ri ma siurd i ndale ku piegra; i ma tetigo a poné ma kasone ri ané endi pie ri majana yamao saulo.
*Kuandi ané tamba tira piegra a Esteban, ele tamba sigui pirindo a Rioso. I chitiando: "No Jesus, kuje epiritu mi." “Ele a
poné endi luria si i a gritd endi mboso ngande: "No, kujé e pekaro kondra ané ni."Kuandi ele a chitia e kusa, ele a ndrumi.

8

'Saulo taba ri akuedo ki muette si. Asina ke ese ria a kumensé persekusié ngande endi kondla ri ilesia ke taba endi
Jerusalén; i ma gende ke a krée ke taba t6 regao p6 ma regio ri Judea y Samaria, juela ri ma apdstoles. ‘Ombe reboto a
enteld a Esteban i asé lamentasi6 p6 éle. *Poro Saulo asé dafio ngande a ilesia; éle a lendra possa p6 possé i a echd ajuela a
mé ombe i muhé, a ponelo endi tramakud.’Aunke, ma gende ke a krée ke abi4 sido regao, ané a bae predikando palabra.
*Felipe a bajé a suira ri Samaria i chitia ri Kristo.’Kuandi un chochad ri jende a kuché i guatid ma sefid ke Felipe asé, ané
jundo a preta tafiio a lo ke éle a chitia. "Pokke ri chochad ri jende ke a tenelo, epiritu puekisusio a sali juela miendla a grita
a ngande nb6 ; i chochd ri jende ke taba tieso i koja senda kulad. *i abé chochd chuchumeko endi suira.’Poro abia un ombe
endi suird flamao Simdn, kié endi tiembo tra taba asé mankisi; éle a teneba tiembo ke aseba nd4 miero a ma jende ri
Samaria, miendla a reklama sé un jende ku fatikd. °Té m4a Samaritanos, denje méa jende chirindinga ata méa jende ngande,
a pal4 tafiio a éle. Ané a chitid. "E ombe senda é kutt ri Rioso kué senda flamao Ngande." 'Ané a kuchd, pokke a keld
enkantao p6 un choché ri tiembbo ki madkisi si."”Poro kuandi ané a krée lo ke Felipe prerika asekka ri ebangelio ke a
petesé a Reino ri Rioso u nombe ri Jesukristo, ané giie bautisao, tanto kumo ombe i muhé. *Simén memo tambié a krée.
Repué ke éle giie bautisao, éle a sigui ku Felipe; kuandi éle a guatia sefid i makaneo ku kutu ke ta asé, éle a keld enkantao.
“Aora kuandi ma apdstoles endi Jerusalén a kuchd ke Samaria abia lesibi6 palabra ri Rioso, ané a mandéa a Pedro i Juan.
PKuandi Pedro i Juan a yegéd a Samaria, ané a ord p6 ané, pa ke ané lesibi a Epiritu Sando. *Pokke ata é tiembo, Epiritu
Sando nu abia benié pé ensima ri nigguno ri ané; ané taba bautisao endi nombe ri No Jests. “Antonse Pedro i Juan a poné
mano pé ensima ri ané, i ané a lesibi a Epiritu Sando."*Aora, kuandi Simén a guatia ke Epiritu Sando giie ndao a ma gende
kumo lesultao ri mandao ri mano ri ma apoéstoles, elé a ofresé a ané buru. Fle a chitia: " Nda mi kutd tambié, ke kuakiera
po6 ensima ri kié a poné ma mano si, a polé lesibi Epiritu Sando."“Poro Pedro a chitia. "Ke bo i burt si senda debaratao,
pokke bo a tratd ri tené a Rioso ku burd. “Bo nu tené patte ni pattasipasié endi é kusa, pokke kolasé si nt senda retto ku
Rioso. “Pé tando, arrepenti ri é malda ri bo, i ord a No, pa ke Ele polé peddona pé pensa nu kaiko ri kolasé si. “Pokke a
giiatia ke bo t4 endi beneno i send4 eklabo ri reseo ri asé mal."*Simén a lepondé i chitid. "Oren a No p6 i, ke nigguna ri é
kusa ri kua end a chitid a pasa mi. "*Kuandi Pedro i Pablo taba chitia ri palabra ri No, ané a bobbé a Jerusalén. Endi
kaddume, ané a prerika ebangelio a un choché ri Billas ri méa Samaritanos.”Aora un angek ri No a chitia a Felipe i a chitia
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" Leband4 i giiatia pa sur, pa kaddume ke a mini ri Jerusalén a Gasa." ( E kaddume t4 endi resietto.) “Elé a lebanda i bae,
endi kaddume a kunosé un ombe ri Etiopia, elé sendd impottante pokke a kuila t6 fondo pa reina ru Etiopia. E1é a mini ri
Jerusalén pa adord. “Ele a bobbé sendao endi karro si i taba le i ri libro ri profeta Isaias.”Epiritu a chitié a Felipe: Bae pa
aya i asekka ¢ kusa endi ané bae ." “Antonse Felipe a kolé pa andi éle ta, i a kuché a éle 1é a chakero ri Rioso Isaias, i a
chitid: ¢"Bo a entendé lo ke t4 1é?" “'Etiope a chitia: ."¢Kumo polé, o aguié tené ke guid mi?." Ele a roga a Felipe pa subi ai é
kusa endi ané bae i senta ku éle.*Aora lo ke ta chitia endi ekritura kud Etiope taba 1é send4 : "ELE GUE YEBAO KU OBEJA
PA PARAJE RI MUETTE; I KUMO KORDERO PO LANDE RI JENDE KE KOTA KABEO A KACHA BOKA, ELE NU ABRI BOKA SI.
“ENDI UMIYASIO, JUISIO RI ELE ASE KITAO: KIE A CHITIA GENELASIO SI? POKKE MBILA Si ASE KITA RI TIELA."*Antonce
ombe kapao a prunda a Felipe i chitid: " Rogd a bo. ¢ ri kié a chitid chakero ri Rioso? ;Ri ele memo, o ri agguna uto jende?
“Felipe a kumensa a chitid; Ele a empesa ku é ekritura endi Isaias pa preriké asekka ri Jesus.”Miendla ané bae p6
kaddume, ané a yega a apt; ombe kapao a chitia: ."Min4, aki abé apu, ¢ke a ta evitd mi sé bautisao? “Felipe a chitia. ." Si
bo a krée ku t6 kolaso, polé sé bautisao.". Etiope a lepondé: ."I krée ke Jesukristo sendd Mona ri RIoso.." *Antose Etiope a
manda a aguanta é kusa endi ané bae. Ané a meté endi apu, Felipe y ombe kapao, i Felipe a bautisé a éle.”Kuandi ané a
salii ri apu, Epiritu ri No a yeba a Felipe, ombe kapao a guatialo md nu, i a bae p6 kaddume si ki jarocheria. “Poro Felipe
apalesé ku goppe. Ele a pasa p6 é legié i a preriké ebangelio endi t6 suird, ata ke a yegé a Sesarea.

9

'poro Saulo, sigi chitiando amesana péa kitanbila a risspulo ri No, éle a bae p4 andi sumo sacerdote *i 4 peri kata pa I bae a
masiruma ri judio endi Damasco, asind ke t6 ma jende ke éle a topetd endi kaddume ombe u mujé éle poleba meté ane
endi barra ri Jerusalen.”kuandi éle tando, secca ri Damasko, ri repente nklarira mini renje nsulu rodeé éle; éle kaé endi
suelo, a kucha mb¢ ke chitia:" Saulo, Saulo, ¢ pokké bo ta pesegi mi?"°Saulo a kontet4:";No, kié Bo send4?" No a chitia: "I
Sendd Jesus Kié bo ta pesegi; ‘poro pal4, lendréa a suird, kuandi bo lendra sabe lo ke ten ke asé." 'ma ombe ke tando ku
Saulo a pald i chitid n& nu, ane kuchd mbo, poro guatia na nu.’Saulo a pald ri suelo, kuandi éle abli ma ojo si, poleba mina
nd nu; asina ke ané yeba éle p6 mano si a Damasco. ’Ele kel4 trilingé ria sin mina, kumé i bebe na nu."’Nrisipulo ke a ta
endi Damasco ke asé fiaméa Ananias, No a chitia Ele endi nbisi6: "Ananias" Ele chitia :"I a t4 ki No." "No chiti a Ele:" pald,
and4 ma kaya fiama rerecha, endi pos4 ri Judas i prunda po u ombe ri Tarso fiamao Saulo, Ele t4 ora; “i a guatia u ombe
fiamao Ananias endi nbisié ke mini i tentd éle ku mano si asina ke éle poleba resibi bita si.""’Poro Ananias a chitia:" No, I a
kuché ma jende chitia ri é ombe, ke éle a sé rafio a ma sando endi Jerusalén. “Ele ten autorird ri ma prisip4 sasedote pa
kojé i meté endi barra a t6 ke mentd nomble Si. *"Poro No a chitia: "anda pokke éle sendd arrelike mi ke I kujé pa yeba
nombe mi ldnde ri ma Getiles i ma takuringo, i ma mona ri Israel; “’pokke I tan motra éle kuanto éle ten ke sufli pé kausa
ri nombe Mi.""Asina ke, Ananias a bae i lendré endi posa. Ele poné mano soble Saulo, i a chtid: "Nunano Saulo, No Jesus,
kiene a palese a bo endi kaddumen kuandi bo a mini, a manda mi pa bo polé tené bita ri nuebo i asé yeno ri Epiritu
Sando." Ri nbe a kaé ri ma ojo ri Saulo aggin kusa ke pelese ekama, i éle a resebi bita si; éle 4 pald i ase bautisao; “"a
kumé ia recobra kutu. Elé a keda ku ma rissipulo endi Damasco p6 agguno ria.”Ri nbe éle andd ma fecha ri Jesus endi to
masiruma ri Judio, i a chitia ke jesus sendd mona ri Rioso. “To ma jende ke a kuchd a kela petplejo, i chiando:";nu send4 e
ombe ke a kaba ku t6 ane endi Jerusalén ke menta e nombe? I éle mini, p4 manié ane lande ri ma prinsipa sasedote.
#Poro Saulo a ten ma i ma kutu i ma Judio ke a bibi endi Damasco a ta angutia pé kuppa ri Saulo kuandi éle proba ke é
Jesus sendd kristo.”Ri pué ri chochd ria, ma Judios konpinché p4 kita mbila a Saulo. **Poro Saulo a kunusé ke ané
konpinch4 pa kita mbila éle.  ané a bigila ri ria i okurana p4 maté a éle. “Poro ma risipulo si a saké éle po okurana i
bajalo po muro ku kanata.”Kuandi Saulo a mini a Jerusalen, éle keleba and4 ku ma risipulo, Poro ané a teneba miero a
Saulo, ané kré ke éle senda risipulo nu. “Bernabé trée éle a ma apdstales. Asina ke éle a chitid ané kiimo Saulo a guatié a
No Jests endi kaddumen i ke No chitia a éle, i kimo Saulo nda ma fecha ku bilante nombe ri No Jesus endi Damasco.”éle
a topetd ku ané kuandi ane sali i lendréd ri Jerusalén. Saulo a chitia ku bilanté endi nombe ri No Jesus i epepitaba ku ma
Judios ke chitia griego; Poro ane a kele mata a Saulo. *Kuandi ma numano a sabe e kuisa, ané a yebalo a Cesarea, i a
mand4 éle a Tarso.”Asina antonse, ma ilesia teneba pa i sénda erificada po t6 Jud4, Galilea i Samaria; i jarriaban endi
temo ri No, i ma konsuelo rié Espiritu Sando, ma ilesia a kresé endi numango. *Aora pasa ke miendla Pedro bae po t6
region, éle tabié a bae a ma kreyente ke a mora endi siura ri Lida.”endi e siura éle topetd u ombe ke asé fiama Eneas. kie
a ta a larga endi balentiela si po olingé afio. pokke éle sendd tieso. *Pedro a chitia a éle:"Eneas, Jestcristo a sand bo. pal4,
kujé balentiela si."ri unbe éle a pala. *Asina ke t6 ma jende ke a bibi endi Lida i Sarén a guatia a e ombe i a konbenti a No.
*Endi siura ri Jope abia gende ke a krée ke asé fiamd Tabita, ke asé trarusipo kumo "Dorkas." £ mujé té yena ri kaiko i
miserikordia obra ke ané asé p6 gende pogre. I a suseré endi aké ria ke ané a kai chakosa i a lungd; kuandi ané abia
labai, i a kolokd endi kuatto ke ta endi kopito.*Lida a ta ai sekka ri Jope, i ma risipulo a kucha ke Pedro ata ai, ane a
mandé dolingé ombe ke a roga:"Mini ku stto ri nbe". *Pedro a pal4 i a bae ku ane. Kuandi éle a yega ane a yebalo endi
aposento atto. i t6 mujé ke mailo a lungd, a tdn pald jundo a éle, jipiando i 4 motra tunica i ma bitilo ke Dorcas ase kuandi
éle a ta ku ané.”Pedro a saka a t6 gende ri kuatto, i a jinké, i a ord. Antonse, a bobbé pa kueppo, elé achitia: "Tabita,
lebanda." Ané abri ojo si, i kaundi elé a giiatia a Pedro a senda. *Pedro antonse a nda a elé mano si i a lebanda; i kuandi
elé a yama a ma kreyende i ma buida, elé a motra ané a elé ku mbila. “F kusa nd4 a kunosé pé t6 Jope, i un choché a krée
endi No. ®Pedro a kel endi Jope un chocha ri ria kit un ombe fiamao Simén, ke asé kuero ri pié ri anima.
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'Aora, a bé ombe endi suird ri Sesarea, lo ke send4 fiamao Kornelio, ma kankamajan ri lingonané ombe endi italia. °E
sendd ombe lo ke kré endi Rioso, uno ri lo ke arord Rioso ku to possa ri éle; éle senda chochd ri guru pa to terrufio ri Judio
i éle endi to momendo t4 onré Rioso.’Kumo endi niling6 ora ri ria, éle a mind un bisid,- un angel ri Rioso lo ke taba mini. E
angel chitid: "jKornelio!" “Kornelio mina angel i éle kujé miero i chitid:";Ke jue, No?" Angel a chitia éle: "Orasi6 ri bo ku
limona ku lo tén na nu rioso at4 komplasi6.” *Aora, mandd ma ombe pé siurd ri Jope pa ané traé ombe lo ke sé fiama
Simon, lo ke senda flamao tambié Pedro. °Elé t keld ku kutiré lo ke fiama Simdn, lo ke passd elé ta keld Jundo ku ma".
’Kuandi angel lo ke Jabl4 ku elé a baé, kornelio a fiama dolingo ombe ri éle, ki soddao lo ke sé alaba Rioso endi ku t6 1o ke
sé sinsiribi elé. *Kornelio a chitid lo ke a pasa i a inbia to ané pa Jope .’Aora kuandi ri a pas4, sekka ri silingo ora, miendla
ané taba po kadume pé polé yega siurd, Pedro a trepa po liba ri techo ri possa pé ora. '’Antose elé andale kanatulé i resia
aggun kusa pa kumé, poro ma miendla ma jende taba kusind, Rioso a motra éle un bisio; "Ele a mind nsulu lo ke t&
abietto ku pote lo ke taba baja, un kusa lo ke palesé sabana ri drumi baja ai tiela, galao po kualing6 patte. “Endi éle taba
mini to klase ri anima ku kualingé pata i ku uto kusa lo ke taba ai aratra endi tiela, i ku ma abe ri nsuli**Antose un bo a
chitia éle: "Lebanda Pedro, mata i kumé." “Poro Pedro a chitia: "Ri niggun fomma, No; pokke i kumé nt niggiin kumina
profano ku imundisia”. *Pero bo a bobbé segundo be: "Kusa lo ke Rioso laba, nt polé flamao profano.” £ kusa pasé po
triling6 be; antose chocoro a bobbé endi é memo momendo po liba ri nsuli.””Aora, miendla Pedro taba konfundio endi lo
ke poleba se kusa lo ke éle min4, éle a mind to ma ombe lo ke jué inbiao po Kornelio palao ai flende ri pueta, ripué ke ané
prund4 kadume ri possa. *Ané a fiama i prundd po Simon, lo ke tambié send4 fiamao Pedro, taba kela ai.*Miendla Pablo
taba pensa endi lo ke éle mind, Epiritu chitid:"Min4, trilingé ombe t4 buka bo. “Lebanda i baja ku ané". Bo nui polé tené
miero ri a baé, pokke I manda ané". *’Antose, Pedro bajé ronde ma ombe i a chitia: "I sendéa lo ke ent t4 buka. ;pokke enti
a mini?”Ané a chitia: Un senturio lo ke se fiama Kornelio, un ombe gueno lo ke se arord Rioso, i se chitia ri éle po to ma
nasio ri ma Jurio, lo ke jué richo po angel sando ri Rioso p4 mini po bo, p4 bo polé baé possa éle, i asina éle polé kuché
rekao ri bo". ®Antose, Pedro a inbita to ané pa keld. Po maana lo ke pasa, éle leband4 i a baé ku ané, i aggun ri ma
numano ri Jope a baé ku éle.”Ria lo ke pasd, ané yega endi Sesarea. Kornelio taba epera ané; éle a junda famia ri éle ku to
ma kombilesa ma sekka éle.”i a pasa ke kuandi Pablo lendra, Kornelio lendra ku éle i a inka ai pié éle p4 aroré éle. “Poro
Pedro yula éle a lebandd chitiando: "Lebanda! I send4 ombe lo memo".”’Miendla Pedro taba chitid ku éle, éle lendra i jayé
un chocha ri jende jundo. *Ele a chitid: Enti memo sabé ke nti sendd ke un jurio jundé ku uto jende ri uto nasié. Poro
Rioso motra mi ke nui polé fiaméa niggun ombe profano o imundo. “Senda po é lason I mini sin chitid, kuandi ané mandé
po L. Antose I prundé ané pokke ané a manda buka mi".*Kornelio jabld: "Kualingd ria lo ke pasé endi é memo ora, I taba
ora endi nalingé ria ai possa mi; I mina, un ombe flende ri mi ku chepa briyande. *Ele chit: "Kornelio, orasié ri bo jue
kuchd po Rioso, limona ri bo andale a ma lo ke nu ten akola rioso ri bo. *Antose manda angguien ai Jope, i buka ombe lo
ke se fiama Simon, ke tambié senda fiamao Pedrdo. Ele ta kel ai possa ri kutiro fiamao Simon, lo ke keld junto ku mar.
*Antose, endi ¢ momendo I mand4 po bo. Bo sendd jueno po mini. Antose, to suto ta aki endi ojo ri Rioso, pa bo kuché to
kusa lo ke Rioso insifid".**Antose, Pedro jabi boka rielé i a chitia: "Ribelabeld, i t4 pensé ke Rioso nu send4 lao po niggun.
*Endi lugd éle, po kuanqué paraje, kua qué ke sé ord ku asé kusa ri justisia sendd juena paa E1é.“Ent kunusé mensaje lo
ke elé manda pa pueblo ri Israel kuandi elé motrd ma kusa nueba ri pa pa merra ri Jesukrito, krén send4 fio ri ta suto.
“Enu memo kunusé ma kusa lo ke pasa po to Judea patiendo reje Galilea, ripué ri bautiso lo ke Juan bosiferd; *Ma kusa lo
ke pasa po merra ri Jesus ri naret, i kumo Rioso andale Epiritu Sando ku kutu elé pasa asiendo kusa juena ku sand to ma
jende chakosa po rianche, pokke Rioso taba ku elé.”Stto senda perito ri to ma kusa ke éle asé endi nasio ri Judio { ku
Jerusalén, é Jesus lo ke ané a mata, i trepalo riba ri arbol. “A ke ombe Rioso a lebandalo trilingo ria repué pa éle senda
kunosio po to to patte, “nud andi to terrufio, si ni pa to ma perito ke éle kujé renje a tiembo po Rioso, stito memo, ke jarria
i kumé ki Ele repue ke éle palé ri muetto.”Ele manda stto pé preriké endi terrufio i chitid ke Ele senda aké ke Rioso a
kujé kumo Jues ri muetto i bibo. *Senda ri Ele ke ma profeta a chitia, pa to kiene kree endi Ele polé kujé perdon po merio
ri nombe Ele."“Miendla Pedro taba chitid é ma kusa, Epiritu Sando kai endi to ma gende lo ke taba kicha rekao ri éle.
“Ma gende lo ke taba endi kuagro ri lo ke kreé endi sirkunsision, to 1o ke a mini kd Pedro, a sorprende, po kusa ke Epiritu
Sando kai endi to ma gende.”Pokke ané kuché un chocha ri gende jabla endi uto lengua alabando Rioso. Antonse Pedro a
kontetd: “"¢Polé aggu nega apti a ma gende pa nu polé botisa, é ma gende lo ke resibi Epiritu Sando lo memo ke suto?"
“Antonse elé manda pa ke t6 elé jueba botisao endi nombe ri Jesuskristo. Antonse , ané a piri ke elé kela ki ané p6 bario

ria.

11

'Aora ma appotole kil ma numano ke taba endi Judea, a kuchd ke ma gentiles a resibi ma palabra ri Rioso. ’Kuandi pedro
a bae a Jerusalén, ané ke asé patte ri kuagro ri ma sikunsision a kritiké éle; *ané a chitia: "jBo a junda ku ombe inkursisos
i bo a kumé ku ané!"*Poro pedro a kumensa a chitia ri e kusa; éle a chitia: >'I taba orando endi mé suird ri Jope i a tén un
bisién ri un resipiente bajando, kumo un sabana ngandé ke a t4 se baja ri nsulu p6 méa kualing6 eskinas si; é a baja pa
endi mi. °I a guatid, I a pensa ri e kusa; I a guatia ma animao ri kualingé pie endi tiela, bestias sabbajes, animao ke se
arrastra, ki animaé ri nsulu’Antose I kucha nbo ke a resi mi: "jPala Pedro; matd i kumé!" °I a chitia: "Ri niggii fomma, No:

mo 9

pokke nd puekkisusio a lendra endi boka mi". "Poro nbo a repondé uto be reje nsuli: "Lo ke Rioso a limpia bo nu polé
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fiama puekkisusio." “E a pas4 trelingd be, antose t6 a bobbé pa nsuli uto be."I a guatid, endi a ke momendo taba flende
posa trilingé ombe; ané jue enbiao pa andi mi reje Cesarea. “E epiritu a manda mi pa bae ku ané, ke nu poleba asé niggun
ditinsié endre ané. Eto silingé numano a bae jundo ku, i suto a bae pa posa ri a ke ombe. "*Ele a chitid a suto kumo éle a
guatid un angel parao endi posa ri éle chitidndo: "Mandda ombe pa Jope ku traé ri buelta a Simdn, ke sendd fiamao Pedro.
“Fle a chitid un mensaje p6 kual ent a se sabba, b6 ku to posé si."*Kuandi I a kumensa a chitia, Epiritu Sando a mini
sobre ri ané, asina kimo a mini andi suto endi kumienso. *’I a kold méa palabra ri No, kumo Ele a chitia: "Juan ri sierto a
bautisa ku apu; poro enu ata sé bautizao endi Epiritu Sando".”Antose, si Rioso a nda memo regalo kumo a tan dalo a suto
kuandi suto a kree endi No Jesukristo, ¢kien a send4 I, pa oponerme a Rioso?" *Kuandi ané a kucha e kusa, ané a chitia na
nuy, si nd ke ané a arord a Rioso i ané a chitia: "Antose Rioso a tdn nd4 arrepentimiento pa mbila a ma Gentiles tambié".
“Aora, ané ke a sé regao po kausa ri mé pessekusié ke a kumenza ku muette ri Esteban ané a sé regao tan lejos kumo
Fenisia, Chipre, ki Antiokia, poro ané a chitid ma rekao ri Jesis nti ma a ma Judios. “’Poro aggu ri ané, ombe ri Chipre ku
Sirene, a yegd a Antioquia i a chitid tambié a ma Griegos, ma ebangelio ri No Jesds. M4 mano ri No taba kd ané; un
chochd a kreé i a sé konbeti a No.”Fecha ri ané a yega a md joilo ri ma ilesia endi Jerusalén, ané a manda a Bernabé tan
lejo kumo Antiokia. ®Kuandi éle yega i a guatid regalo ri Rioso, éle a sé poné jarocho, i éle a motiba a t6 majand pa keld to
tiembo ku No, ku t6 kolaso si. *Pokke éle a senda un ombe kaiko yeno ri mé Epiritu Sando ku fe, i un chocha ri jende a se
junda andi No.”Antose Bernabé a bae a tarso pa dili4 a Saulo. **Kuandi éle a topetd ku Saulo, éle a tré a Saulo a Antiokia. A
sendd ling6 afio ke ané a reuni jundo ku ma ilesia i a insifid a un chocha ri jende. M4 risipulos a sé fiamao Kristiano po
primo be endi Antiokia.”’Aora endi e md ria aggu ri ma chakero ri Rioso a yegd ri Jerusalén a Antiokia. *’Ling6 ri ané, ri
nombe Agabo, a pala a chitid po m4 Epiritu Sando ke un chochd ri kanatulé a tdn mini pa to mundo. E md kusa a pasa
endi m4 ria ri Klaudio.”Antose, md rissipulo, seggi kumo ka ling6 sendd kapas, a desidi mand4 yula a ma numano endi
Judea. *Ané a sé eto; ané a manda buru a mé karrusiano po mano ri Bernabé ku Saulo.

12

'Antonse, TakunmboHerodes a icha mao riagun ke a se ri iglesia pa ele pole kita mbila ri to ane. ’Ele a mata a Santiago
numano ri Juan ku epada.’Repue ke Ele a guatia ke e kusa ngutd a ma judio, Ele manda pa kujé a Pedro tambie.E kusa
senda e ria ripan ke nu ten lebadura. ‘Repue ri kujelo, éle a poné andi tramakua, i a rejd kualingo joddao pa bigialo; Ele
keleba mosdla a ma gende Judio repe ri paskua.’Entonse Pedro jue rejao endi tramakua, poro orasione po &le ase icha to
tiembo a Rioso pd kuenda ri ma ilesia. °E ria ante ke Herodes mosdla éle, e okurana Pedro taba Ndrumi lendro ri dolingo
soddao, amalao ku dolingd karena; i guadia flende ri putta ke a ta biajandi tramakua.’un Angel ri fio ri repente aparese; i
una alumbra endi tramakua. Ele a toka a Pedro i a lebanda chitiando;" pala ri nbe". Antonse ma karena a kai ri ma maos.
°E Angel a chitia" bili i poné ma abaka " Pedro asé e kusa. E Angel a chitia "poné ma chepa i segui mi".’Antonse Pedro a
sigui Angel i a sali. Ele sabeé nu ke lo ke Angel aséba ri bela bela. Ele a kree ke taba guatia una bisio. "Repué ri ke ané taba
pasa primo 1 uta guaddia, ané a yega al puetta ri ieero ke nda al siurd; puetta asé abri po kuenda propia ané a salii a bae
kaya bajo, 1 a Angel a reja ri un bé."kuandi Pedro a gobbé en si, Ele chitia:" aora i sabe ke asé fio kiene a manda a Angel ri
mao ri Herodes, 1 i to gende ri terrufio ri Judio". *Kuadi Fle nda kueda ri e kusa, Ele a bae pa posa ri Maria mae ri Juan.
Tambié fiamao Marcos; nchocha ri kreyente taba jundao ai orando.”Kuandi ‘Ele a toka puetta, una majanasita ke asé
fiama Rode a sali abri. “Kuandi Ele a kunose bo ri Pedro, ri chuchumeko nu abri puetta sinu ke a kole lendro ri posa; Ele
a chitia ke Pedro a puetta. *Antonse ané a chitia: "bo a ta soya" poro Ele a chitia ke kusa asé asina. Ané chitia: "4 se Angel
ri si".**poro Pedro a segui tokando, 1 kuandi ané abri puetta, a guatia i kela ku asomblo. “Pedro a seé sifia ki mao kaaboka i
Ele a konda kumo fio saka ri tramakua . Ele a chitia : " konda e kusa a Santiago i ma numano." Antonse Ele a bae a uto
paraje.”’Aora kuandi ase ri ria, taba una konfusion ngande lendro ri soddao, po kuenda ri e kusa ke taba posa ku Pedro.
“Repue Herode a bukalo i nu a topetalo, Fle prunda a ma guaddia i a manda a kita mbila ri Ele a bae ri judea a sesereaia
kela al.Herode taba digustao kit ma gende ri tiro i sidon. Ané a bae jundo a Ele. Ané a konda a blasto moso ri takurimbo,
pa anyula a Ele. Antose ané a piri pa, pokka pais ri si a resibi ayula ri pais ri takumbo. *'E ria sefialao Herodes a poné
chepa reali a senda endi trono; i a chitia a to ma gende.”gende taba ku jarana: " j Eta senda bo ri un Rioso, nu ri ombe!".
*Ri un bé Angel ri fio a jirilo, pokke nll abe ndeo ngloria a Rioso; Ele jue kumio po gusano i linga.*Poro palabra ri Rioso a
krese un chocha. “Repue ke Bernabé i a kuje a Juan kit ané , ke a senda tambie flamao Marcos.

13

'Aora endi mad ilesia ri Antioquia, a t4 agguno ri ma chakero ri Rioso ku agguno ri ma piacha. Ané a sendd Bernabé, Simén
(flamao Prieto), Lusio ri Sirene, Manaén (numano ri kriansa ri Herodes ma tetrarka), ku Saulo. ‘Miendla ané a ta
arorando a fio i sin kume na nu, ma Epiritu satto a chitid: "apattd mi a Bernabé ku Saulo, pa ané asé makaneo palo keI
flamd ané". 'Repué ke ané a ord i ayund, a poné ma mano andi e ma ombe, a mandalo.’Antose Bernabé ku Saulo a oberesé
Epiritu Satto i ané a bae a Seleusia; ri ai ané a embaka pa md isla ri Chipre. °’Kuandi ané a t4 ai siura ri Salamina,
konbesaron mé palabra ri Rioso endi masiruma ri Judio. Ané tambié a teneba a Juan Markos kumo kompariero.’Kuandi
ané a bae po to m4 isla ata Pofos, a topetd ki un mago, un chakero ri Rioso trafalorio Judio, nombe ri éle a senda Barjesus.
’E mago en kompinche ku Prokonsul, Sergio Paulo, un ombe lo ke a sabé chocha. Ele asé pa Saulo ki Bernabé mini, pokke
éle a keleba kucha mé palabra ri Rioso. *Poro Elimas "mago" (asina jue kumo nombe ri éle asé tradusi) a poné kondla ri
endy; éle a trata ri joroba a prokénsul ri fe.’Poro Saulo, ke tambié asé fiama Pablo, yeno ri epiritu satto; a keld guatiando a
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éle “i a chitid: "Bo mona ri dianche, bo ta yeno ri to klase ri embute ku malditira. Bo a send4 kombilesa nu ri to klase ri
justisia. Bo nunca tan rejé ri joroba ma kaddume ?retto ri fio, ;bo aselo?''Aora guatid, ma mano ri fio ta riba ri bo, i bo tan
keld siego. Bo tan guatid méa sol nu po un tiembo". Ri un be a kai andi Elimas un okkurana; éle a komensa a nda guetta
pirindo a mé gende pa ngalalo pé ma mano. “Repué ri ke prokonsul a guatia lo ke a pasd, éle a kreé, pokke éle taba
asomblao ri m4 insifiansa ri No.”Aora Pablo ki kombilesa ri éle a enbakka reje Pafos i a yegd a Perge endi Panfilia. Poro
Juan a reja a ané i a regresa pa Jerusalén. “Pablo ki mé kombilesa si a biaja reje Perge i a miniba pa Antiokia ri Pisidia. Ai
ané a bae pa masiruma ri Judio e ria ri Lokonl6 i ané a sentd. "Repué ri 1é ma lettura rilei i ri ma chakero ri Rioso, mé
kabimbante ri masiruma ri Judio & mandéa un rekao chitiando: "Numanos, si enu a ten aggun kusa pa chitid pa regafia ma
gende ri aki, jableno"."’Antose Pablo tando palao meneando ma mano si; a chitia: "Ombe ri Israel i ent ke ta onrd a Rioso,
kucheno. "Rioso ri e gende ri Israel a kujé md ansestro suto i asé ri e gende un chocha kuandi ané taba ai tiela ri Egipto, i
ku nblaso lebandao éle a sakalo juela ri ai. *P6 sekka ri kuanalingd jafio éle a aguantalo ai resieto.”Repué ri lo ke éle a
kaba ku sieling6 nasione endi ma tiela ri kanaan, Fle a ndalo a terufio suto tiela p6 erensia. *’T6 e kusa a pasd p6 sekka ri
kuatrosiento sinkuenta jafio. Repue ri t6 e ma kusa, Rioso a ndalo jueses asta Samuel chakero ri Rioso.” Antose, terufio a
piri takurimbo, i Rioso a ndalo a Saul mond ri Sis, un ombe ri tribu ri benjamin, pa sé takurimbo po kuanaling¢ jafio.
“Repué ri lo ke Rioso a kitalo ri takurimbea, Ele a lebandé a David pa sé takurimbo, jue ri David lo ke Rioso a chiti4: "I a
topetd ke David mon4 ri Isai sendd un ombe konfome a kolasé mi; ke éle td sé t6 lo ke tdn mandalo”.”Ri ma dessendientes
ri e ombe Rioso a tre, pa Israel un saabard, Jests, kumo éle a prometé ke tamba asé. “E kusa a komensa a pasd, ante ri ke
Jests miniba, Juan a kombesa plimero ri bautiso ri arrependimiendo a to jende ri Israel. “Miendla Juan taba akaba ka
makaneo éle, a chitid: "¢Kiene jué lo ké enu pensd ké I senda? I a sendd ekogio nu. Poro kucheno, tdn mini uto ripué ri mi,
a kie I sendd rigno ri sottd ma botiko ri pie ni.*Numano, ma mond ri linea ri abraham, i aké lo ke aroran a Rioso, e pa
suto ke mensaje ri sabbasio a mini. “Pokke pa ané, lo ke se bibi endi Jerusalen, i pa ma kambimbante ke nu a konoselo,
ané a kumpli ki m4 palabra ri to mé chakero ri Rioso ke asé 1é to ma lonkold pa kondenalo.”Asina ke anke ané a topeta
nu ku kausa giiena pa matd a Ele, ané a piri a Pilato pa matald. “Kuandi ané a kompleta to ma kusa ke taba kribio asekka
ri Ele, ané a bajalo ri marero i poné andi un bobera ai kaposanto.*Poro Rioso a lebandalo ri muetto. *'Ele jué bijilao po
choché ri ria po m4 jende ke miniba ku Ele ri Galilea a Jerusalén. Aora e jende sendd perito pa terufio.”Asina ke suto ta
tré ma fecha nueba asekka ri ma plomesa ke senda pa antepasao ri suto. *Rioso a guald é plomesa pa suto, ma moné ri
Ele, e ke a lebandd a Jesus ri muetto. Ke tambié ta ekrito endi segundo Salmo: "BO SENDA MONA Mi, AGUE I A MINT A
SENDA TATA SI". “Tambié asekka ri lo ke Ele a leband4 ri méa muetto pa kuepo ri Ele gobé ma nt a korrupsién, Ele a chiti4
ri e fooma: "I TAN NDA A ENU MA SANTA KU SEGURA BENDISIONES RI DAVID".*Po e kusa Ele tambié a chitia endi uto
salmo: "BO TAN PEMIT{ KE SATTO RI SI GUATIA KORRUPSION NU". *Pue repué ke David a sebi a generasion ri Fle mé
reseo ri Rioso, éle a lungd, i jué enterdo ki md tatd ri éle, i a guatia korrupsion, *’poro Ele a kien Rioso a leband4, nu
guatia korrupsién.”Enu tén ke kunosé, numano, ke po merio ri e ombe asé jarana a ent peedo ri pekaro. *P¢ Ele t6 lo ke
kreé senda justifikao ri to ma kusa ke lei ri Moises nu polé justifika.”’Asina ke tené kuirao ri lo ke méa chakero ri Rioso a
chitia pa nd pasa a ent: “"GUATIENO, ENU LO KE REPRESIA, SENDA ASOMBRAO i ANTOSE PERESE; PUE I TA ASE UN
KUSA E MA RIA, UN KUSA RI LO KUAL NUNKA TAN KREE, NI ST AGGUN JENDE A ANUNSIALO".*Miendla Pablo ku
Bernabé tando, méa jende a piri pa ané chitia, ma memo palabra méa uto lonkold. “*Kuandi a kaba reunié endi masiruma ri
Judio, un choché ri Judio ku prosélitos debotos a segui a Pablo ki Bernabé, i ané a chitid pa segui e ma nglasia ri Rioso.
*“Plosimo lonkolo, kasi t6 méa suira a reuni pa kuché palabra ri fio. “*Kuandi mé Judio a guatid ma chochd ri jende, ané a
yena ri selo i a chitid kondla méa kusa ke Pablo a t4 kombensé i ané a brajutdlo.”’Poro Pablo ku Bernabé yeno ri bilanté a
chitia: "Jueba nesesario ke palabra ri Rioso sendd prerikao a enu, guatieno ke eni memo a rechaséa i a konsidera indigno
ri mbila eténa, guatid, suto tan gobé a ma Gentiles. “Pué asina jué ke fio a manda a suto, chitiando: "I a poné ent kumo 1a
pa maé Gentiles, ke enti ten ke tré sabbasié a t6 patte lejo ri tiela".*Miendla ma Gentiles kuchd, ané a ta jarocho i alaba mé
palabra ri No. T6 lo ke t4 sefialao pa mbila eténa a kreé. M4 palabra ri No a rega o t6 ma regi6.”Poro ma judio a unji ma
muje debota i ererika, i ma ombe ereriko ri suird. i a desatd un korrendilla kondla Pablo ku Bernabé i a ichalo mé aya
juela ri suird. *’Poro Pablo ku Bernabé a sakuri poobo ri pie kondla ané. i ané a bae pa suira ri Ikonio. *I ma risipulo a
yenad ri jarocheria ku Epiritu Satto.

14

'A pasé ai ikonio ke Pablo i Bernabé lendré jundo ai masiruma ri ma Judio, ané a chitia ri nfooma ke nchocha ri Judio i
Griego a keé. “Poro ma Judio ke jueba desoberiente a jocha ma mente ri ma Judiokondla numano ri ané.’Asina ke ané a
kel ai po nchocha ri tiembo ané chitia ku bilanté i kutu ri No, miendla éle ndaba ebirensia ri fecha ri nglasia si, éle asé to
¢ sefia ku marabiya po mano ri Pablo i Bernabé. ‘Poro nchochd ri gende taba ribirio; agguno ri ma gende taba ri lao ri ma
Judio i ma uto ku ma apostoles.’Kuandi ma Gentile i Judio, jocharon a ma kambinbante pa malpolia i apedria a Pablo
Bernabé, “ané nda kuenda i a jui a ma suira ri Likaonia, Listra i Derbe i ma regi6 lo ke taba ai berd, ai ané prerikaba
ebangelio.’Ai Listra taba un ombe sendao ke nu teneba kutu endi pie si, manko lo ke a nase asina rege barika ri mae éle
kiene nunka a kamina. °E ombe kuché4 Pablo chitiando. Pablo guatia éle ke éle teneba fe pa se kurao. Asina ke also nbose
chitiando: "poné ri pie".ombe a salta i a jarria."Kuandi choché ri gende guatia lo ke Pablo asé, ma gende alsa nbose
chitiando endi dialetto ri Likanoa: " Ma rioso baja sito ku fooma ri ombe." *Ane fiama Bernabé "seus", i Pablo "Ermes,"
pokke Pablo é lo ke tree ma fecha. “Saserdote ri seus, suamo ri masiruma ke ta juela ri suird, a tree bueyes i korona ri

Page 11 of 21 generated on Tue Feb 3 00:32:45 2026



flore ai puetta; éle ku ma choché ri gende keleba ofrse sakrifisio."”Poro kuandi ma apostoles, Bernabé i Pablo, a kuchd é
kusa jiri chepa i ané a gritd, *"Ombe, ;pokke ent ta asé é kuisa? Suto sendd gende ku memo sentimiendo ke enu. Stto lo ke
ta treé a ent guena fecha, pa enu reja to é kusa mala i gobbé a Rioso bibo, ke a asé nsuly, tiela, mar i to lo ke endi ané ta.
“Endi tiembo pasao, éle peemiti ke ma nasione jarriara endi kaddume ri ané memo."”Poro toabia, éle nu kela sin perito,
ku akel ke Ele asé bie, nda yubia ri nsulu af tiembo ri kosecha, yenando ma kolasé ku kumina i jarocheria". “Asina ke ku e
palabra, Pablo i Bernabé nu reja pa chocha ri gende ofrese sakrifisio.”Poro agguno ri ma Judio ri Antiokia i Ikonio a jocha
pa malpolia Pablo jalandolo juela ri suird, ané pensa ke pablo taba mueto. “Todabiamiendla ma risipulo ta jundo ri éle,
éle a leband4, i lendrando ai suird, ma uto ria éle a bae pa Derbe ku Bernabé*'Repue ri ke ané a bae prerikando ebangelio
endi ake suira asiendo nchocha ri risipulo, ane a regresa pa Listra, Ikonio i Antiokia. ?Ané teneba ma risipulo ku bilante
pa sigui ku animo endi fe, chitiando: "Stto ten ke lendra endi reino ri Rioso po chochd ri kongojamiendo".*Kuandi ané
poné karrusiano endi ilesia , ku ayuno i orasi6, ané enkomendalo a No, endi lo ke ané a kee. *Antonse ané pasa aPisidia i
yega a Panfilia. “Repue ri chitid ma palabra ai perge, ané a bae pa Atalia. “Ri ai ané a bae pa Antiokia, aonde ané senda
enkomendao a ilesia ri Rioso pa asé makaneo lo ke ané a kompleta.”’Kuandi ané yega ai Antiokia i junda ilesia, nda to ma
fecha ri to ma kusa lo ke Rioso asé ku ané, i kiimo éle abri puetta ri fe pa ma Gentile. **Ané a keld po chocha ri tiembo ku

ma Gentile.

15

'Aggun ombe a baja reje judea ata Antiokia i a insifid a ma numano, kombesando: * nd ke ent senda sikunsisidao kumo
tradisié ri Moisé, ent nti polé se sabbao . °E kusa proboka ke Pablo ku Benabe lendra endi rikusié ku ané. Asina ke pablo
ku benabé jundo ku uto ri ané jué elegi6 pa baé reunié endi Jerusalen ku ma apostol jundo ku ma karusiano ri a ke kusa.
°Po tando ané, jue mandao po ilesia, ané a pasa po merio ri, Fenisia ku Samaria, pa anunsid kambio ri ma Genti. Ané treé
chuchumeko pé to ma numano. ‘Kuandi ané yega endi Jerusalen, ané jué bienbenio po ilesia po ma apostol ku ma
karusiano, ku chitid to ma kusa lo ke No asé ku ané.’Poro aggun ombe lo ke kré, kiene lo ke sendd ri kuagro Fariseo, ané
pald i chitid: "sendd nesesario asé sirkunsisié i manda pé ané gualé lei ri Moises . *Antose ma apotol ku ma karusiano a
reuni pa kombesa ri a ke asundo.’Repué ri rebate, Pedro lebandé i chitid ané: “ numano, end sabé ke tiempo lo ke pasa
Rioso a elegi to entl, pa ke po merio ri boka mi ma Gentil polé kucha palabra ri Evangelio, i ané kré. *No, ke kunusé kolaso,
ta tetifikd ma Genti, nd4 ané Epiritu sanso, kumo Ele asé ku suto; ’i Ele nu asé ritinsié endi ané ku ent, ku asé kolasé
limpio po fé. Aora,;pokké ent ta proba Rioso, ku poné yugo ai pekueso ri ma risipulo, lo ke tatd suto ni suto memo polé
aguanda? "Poro suto ta kré ke polé sé sabbao po merio ri nglasia ri No Jesus, kumo ané ané jué".”To ané guadda silensio
miendla ané taba kuchd Bernabe ku Pablo kombesa ri Sefia ku marabia lo ke Rioso asé ku ma Genti po Merio ri Ané.
“Repué ri ané kaba ri chitia, jacobo (Santiago)a kontetd, chitiando: " numano, kucheno. *Simon chitid primeo kumo Rioso
yuléd ma Genti pa kuje ri ané terrufio po nombe Ele.”Ma palabra ri ma chakero ta ri akuedo kumo ta krito: “REPUE RI E
KUSA I TAN BOBBE, I TAN ASE MA POSSA RI DAVID, LO KE A KAI I TAN LEBANDALO RI RUINA, "PA KE UTO OMBE
POLEBA BUKA NO, KU METE TO MA GENT{ NAMAO PO NOMBE MI". “E sendd lo ke No chitid, kiene asé kusa lo ke sendd
kunosio reje tiempo tra"."”Po tando, opinio mi send4, suto nu polé poné pié a ma Genti lo ke kombeti a No. *’Poro suto tan
kribi ke ané tén ke reja kontaminasi6 ri ma idolo, ri inmundina, ri kane ri animao trangulao, i ri pola. *Moisé jue aklamao
endi ma suira reje tiempo trd i ta 1¢ lei ri ma judio endi sinagoga to ma ria ri kietd.”?Antose palese gueno a ma apostol ku
ma karusiano, ku to ma ilesia, é kujé juda lo ke se fiama Bersabas ku Silas, 1o ke senda kapuchichimanka ri ilesia, p4 ané
baé pa Antiokia ku Pablo ku Bernabé. ®Ané kribi é kusa: "Ri ma apotol ku karusiano, ma numano, ma numano genti ri
Antiokia, Siria Ku Sisilia: jNglasia!*Suto a kucha ke ma ombe lo ke sali ri suto memo, kiene lo ke suto ni mandé nu, ku
insifia lo ke t4 injuria epiritu ri ané. *Asina ke, suto akodda kujé ma ombe ku manda ent ku ma kompaiiia ri amao
Bernabe ku Pablo, *ombe lo ke ariegga bila ané po nombe ri No Jesukrito.”Po tando suto tdn manda juda ku Sila, lo ke ten
ke kombesé lo ke suto kribi endi palabra ri ané. *Pokke senda jueno pé epiritu sando i pa suto, nu polé poné endi enti ma
kagga lo ke nu senda nesitao: *Ke enu aleja ri kusa sakrifikao pa idolo, pola, kusa etrangulao, ku imorarira ri seso. Si ent
guald ri E kusa, senda gueno pa enti. Ata uto bega".*Antose, kuandi ané jué reperio, ané baja po Antiokia; repué ke ané
reuni ku chocha ri jende, nda katta. *’Kaundi ané 16, ané poné ku jarocheria po kausa ri etimulo. *Juda ku Silas, tambié
chackero, anima ma numano ku chochd ri palabra i a fottalesé ané.”Repué ke ané pasa tiembo ai, ma numano a mandalo
endi p4 uto bé a kiene lo ke mandalo. *Poro paresé jueno a Silas pa elé keld ai. *Poro Pablo, ku benabe a keld endi
Antiokia jundo ku uto jende, aonde ané prerika palabra ri No.*Repué ri aggun ria lo ke pas4, pablo chitid Benabe: "gobbé
endi memo momendo pa suto bisitd ma numano endi suird aonde suto prerika palabra ri No, p4 suto mind kumo ané ta.
“Bernabé, keleba yeba Juan lo ke senda fiamao Marko. *Poro Pablo pensé ke nu senda jueno yeba a Marko, lo ke reja ané
endi Panfilia i nu sigi ku obra ri ané.”Antose a pasé un dikusid, asina ke ané abri, Benabe a kujé Marko ku éleia
embakkd pa chipre. “Poro Pablo kujé Silas i a baé, repué ke éle jué inkomendao po ma numano endi glasia ri No. *Repué
éle a baé po Siria ku Selisia, ku animd ma ilesia.

16

'Pablo tambié & mini a Derbe i Listra; guatieno, ai taba sietto risipulo fiamao Timoteo, mond ri un mujé Judia kreyentte, i
tata Griego. “Numano lo ke té endi Listra ku Iconio chitia bié ri éle. *Pablo kelé biaja ku éle; éle kuje i sirkunsida a Timoteo
po kausa ri mé Judio a taba andi é paraje, pokke ané kunosé ke taté éle era Griego."Miendla ané pasa po suird, ane
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entrega a mad ilesia to ma ekrito ke ma apostole i ma karusiano ta sé endi Jerusalén. *Asina ke ma ilesia kujé bilante endi
fé i ane krese endi numang6 to md ria.’Pablo ku kombilesa éle baé po region ri Frigia i Galasia, pokke Epiritu sando proibi
pa ané chitia palabra endi probinsia ri Asia. 'Kuandi ané yega sekka ri Misia, ané intenta baé a Betania, poro Epiritu ri
Jesus a impiri. *Asina ke krusando po Misia, ané yega a suira ri Troas.’un bision a parese a Pablo endi okurana: un ombe
ri Masedonia taba palao ai, iamando éle i chitiendo: "pasa po i nyuld stto." "Kuandi Pablo guatia m4 bisién, ri mbe stto
prepard pa i a Masedonia, pokke Rioso fiama suto pa prerika Ebangelio a ané."'suto prepara pa sali ri Troas, andi bakko
rerecho a Samotrasia, i ria repué suto a yega a Nedpolis. “Ri ai suto a baé pa Filipos, ke senda suira ri Masedonia, suira
ereriko endi distrito i un barrio romano, i suto keld endi suira po choché ri ria. Ria ri reposo suto sali juela ri ma puetta
po rio, andi sito taba pensa ke abia un paraje pa or4, suto sendd pa chitia a ma mujé ke a mimi junda."Un mujé fiamao
Lidia, bendedora ri pulpura endi suir ri Tiatira, kiene oraba a Rioso, ke taba kuchd, No abri kolaso ri éle pd pal4 tafiio a
t6 kusa ke Pablo a chitia. *kuandi éla i ma uto miebro ri ri posa jue bautisao, éle a piri chitiando: "Si ent an jugga ke I
senda fiel a No, mini a posa mi, i kela ai." i éle kombesé suto."’A pasd, ke miedla stto a baé pa paraje ri orasi6, un mujé
nueba ke teneba epiritu ri aribinasié a topeta ku stto. éle treba ganansia ngande a suamo éle, aribinando. "E mujé a sali
tra ri i ri to suto ku jarana, chitiando: "E ma ombe a send4 moso ri Rioso ngandisimo. ané ta proklama kaddume ri
sabbasié." “Ele taba asé é kuisa po chochd ri ria. poro Pablo, a taba mui embejukao ku éle, antose Pablo a guatia pa tra i
chitia a epiritu: I t4 oddena endi nombe ri Jesukristosali ri éle." Ai memo a sali.’Kuandi suamo guatia ke a emkanfora ma
eperansa ri ganansia, ané angala a Pablo i Silas arebdkalo ata batei ri lande ri ma autoridades. “’kuandi ané yebalo lande
ri majistrados, ané a chitia: "E ma ombe, ta rebolusiona a ki suira sito. Ané senda judio. *Ané chitia é ma kostunbre ke nu
sendd gueno pa ma romanos asetta o prattika.”Antonse ¢é chocha ri jende pald jundo kondla Pablo i Silas; Ma kamajanes a
jiri bitilo i manda ndalo surunba ku bara. “Kuandi ané andalo choché bindaso, icha endi tramukua i ané manda a
chechelo ri tramukua ke tubiera ku ojo panené. “Repué ri resibi é odde, chechelo mete ané a tremukua i mald ma pié endi
sepo.”Ri madruga Pablo i Silas taba ora i kand4 imno a Rioso, i ma 1to lo ke taba preso kicha. “Ri repente tiela tetebla
ndulo, i ma muro ri tramakua a sakudi, ri nbé to pueta a empenankao, i ma karena ri to ané a suetd.”Bijilatte a pala ri
suefio i mind mé pueta ri tramakua enpennankao; éle ngald epara pa kita mbila si, pokke éle pensa ke ané bae *poro
pablo grita ndulo chitiando: "Nt kita mbila pokke to suto ta aki."*Bijilatte piri1d i a lendra reseperao, i teteblado ri miero,
kayo ri lande ri Pablo i Silas, *i yebdlo ané juéla i a chitia: "Nore, ;ké I ten ke ase pa sé sabbo?" *'Ané chitia: "Kree endi No
Jesus, i senda sabbo bo i posa si."Ané a chitia ma palabra ri No, a to ané endi posé éle. *Antose, bijiatte a tomé a ke
memo ora ri okurana, i lab6 ma jirira, éle i to posa si a bautisa ri nbe. *Antose miendla éle trae a Pablo i Silas riba posa si
i sibbié kumina, éle a jarocha ngande ku ma ri posa, ri ke éle a kree endi Rioso.”Kuandi a senda ri ria, ma magistrao
nbiaro chakero a ma guaddia chitiando: "Reja ma ombe ir." *Bijiatte nda eta palabra a Pablo chitiando: "Ma magistrao a
nbia chakero chitiando pa I reja ir: po tato sagga, i bae endi pa.”poro Pablo a chitia: "Ané mappolia suto ri lande ri
publiko sin asé juisio, aun siendo suto siurarano romano i a icha endi tramakua. ;Ané kelé sota suto kundio? jNu! Ke ané
memo mini i sakd suto." *Ma guaddia chitia é kiisa a maggistrao i ané asutd kuandi kucha ke Pablo i Silas a sendé ri
Roma. *Ma maggistrao a mini i a rikkupa i ané sakalo i piri ke Pablo i Silas bae ri suird.”Antonse ané sali ri tramakua i
bae pa posa ri Lidia. kuandi Pablo i Silas guatia a ma numano, lo animaron i ané bae ri suira.

17

'Aora kuandi ané a pasé po6 suird ri Anfipolis y Apolonia, ané a yegé endi suira ri Tesal6nika, andi a t4 un masiruma ri
Judios. *Pablo teneba kostumbre ri bae pa andi ané, i pé trilingé ria ri leposo éle a chigotia ki ané mé ekritura.’Fle a ta
abrindo ma ekritura i chitiando ké jiieba nesesario pa Kristo sufri i repué sé lebandao ri ma muetto. Ele a chitia: " Ete
Jesus rilo ke i ta prerika a enu sendé Kristo". “Agguno ri ma Judios a kreé i a junda ku Pablo i Silas, ki un choché ri
griegos revotos i un choché ri mujé kambimbante.’Poro mé Judios ke a kreé nu, a sendi selos i ané a kujé a ombe mabbao
ri mekkao, i a junda un chochd pa alborota suird. Lendrando ai posa ri Jason, ané keleba nda a Pablo i Silas a terufio.
*Poro kumo nu a topetd, ané a kujé a Jasén ka agguno ri ma numano i a trelo lande ri mé chechelo ri suir4, ki un jarana:
"E md ombe lo ke t4 gobbé mundo kd boka abajo & mini tambié pa aki. 'E ma ombe lo ke Jasén a nda biebenia a ta mini
kondla mé rekreto ri Sésar; ané a chitia ri uto takurimbo fiamao Jesus."*Chochad ri jende i ma chechelo ri suird a enbejuké
kuandi ané a kucha é kusa. *Poro repué ma chechelo asé pa Jasén ku uto pagé burtd kumo fiansa repué ané a reja e bae.
"P6 okurana ma numano a mandé a Pablo i Silas a Berea. Kuandi ané a yega ai, a bae pa masiruma ri ma Judios. ""Aora e
jende senda m4a kaiko ke ma jende ri Tesalonika, pokke ané a lesibi palabra ki mende abietto, guatiando m4 Ekritura té
ma ria pa guatia si asina giie. *P6 tanto un choché ri ané a kreé, un chochd ri mujé kambimbante i ki un choha ri ombe.
®Poro kuandi m4 Judios ri Tesalénika a kucha ke Pablo tambié a t4 prerika palabra ri Rioso endi Berea, ané a bae pa ayé i
alborota ma jende. “Ri un bé, mé numano a mandé a Pablo pa Mar, poro Silas i Timoteo a kel4 ai. *Aké lo ke a guia a
Pablo a yebalo gurilembo kumo suira ri Atenas. I apena ané a rejalo ai, éle a manda rekao pa Silas i Timoteo pa ke a mini
ri un bé.*®Aora miendla Pablo a ta eperd p6 ané ai Atenas, epiritu 4 embejukéa lendro ri éle kuandi 4 guatia suird yena ri
irolos. "Asina ke éle a chigotia ai masiruma kd mé Judios a ke lo ke aroraba a Rioso i tambié ai mekao ki lo ke a t4 ai.
*Poro aggu ri ma filésofos Epikureos i Estoikos a topetéd ku éle. Aggu a chitid: ";Ele t4 chitid inba inb4?" M4 uto chitiando :
"Ele a pesé un ri lo ke a sé fiama a ma jende a sigui riose raro," pokke éle taba preriké ri Jesus i lesurresié'’Ané a yeba
Pablo pa Areopago, chitiando, ";Suto a kelé sabé ri ¢ insifiansa ke enu t4 chitid? “Pokke bo ta trée un choché ri kusa rara a
mad a joiro. pé tando, suto a kelé sabé ke jiie t6 é kusa" *(Aora t6 ma Atenienses i ma guarumad ke a bibi ai, peleba tiembo
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kombesando o kuchando aggu kusa nueba”Antonse Pablo a pal4 ai mitd ri Aereopago i a chiitid, " Enti ombe ri Atenas, i td
guatia ke ent senda religioso ri t6 fomma. “Pué miendla i a pas4, i a guatia mé kusa ri arorasio, i a topetéa ku atta ku é
fecha: "A RIOSO KE E KU KUNOSE NU". P tando lo ke enti t4 arora sin sabé, i tdn jarand.”Rioso ke asé tiela i t6 lo ke ai
endi éle, ya ke éle sendé No ri nsult i tiela, ni bibi endi masiruma ke ninggu ombe asé. “Ni éle senda sébi6 p6 mano ri
ombe, kumo si éle tén neserira ri aggt kusa ya ke é memo pe lo ke asendd mbila a t6 méa jende i a t6 kusa.”P6 un ombe éle
asé t6 md nasio ri té jende pa bibi aki tiela, abiendo trasao tiembo sefialao i md limite ri té paraje aonde bibi, “pa ané
bula a Rioso, asina ke enu polé buka a Rioso i topetalo, anke éle nu ta kurilembo ri suto®Pokke ku éle suto a bibi i asé
mobé i a sendé sé ri suto, asina kumo lingé ri mpa chakero ri éle a chitia, pokke suto tambié senda ri éle. “Asina, ke suto
senda ri Rioso, p6 é kusa nu pensa le ma kualird ri m4 deidad ri éle sendd kumo rungusu i burt o piegra tatada - o imagé
kreao p6 ombe*Asina ke Rioso a paséa p6 kopito méa tiembo ri innoransia, poro aora éle td manda pa t6 ma ombe endi té
paraje a arrepentirse, *P¢ é kusa éle a fija ria, kuandi éle tan juggd mundo k justisia p6 merio ri ombe ke éle a kujé.

n 32

Rioso a ndé fecha ri ombe a td, palando a éle ri muetto".”Aora kuandi ma ombe ri Atenas a kuchd ri lesureresio ri muetto,
n 33

agguno a mofa ri Pablo poro m4 uto a chitid: "Suto tén ke kucha asékka ri é fecha". “Repué ri é kusa, Pablo a reja ané.
**Poro agguno a junda ku éle i a krée, tambié Areopagita a krée, un muhé fiamao Damaris, i ma uto kd ané.

18

'Repué ri é kusa Pablo a reja Atenas i aseba Korinto. °Af elé a kunosé a Judio fiamao Akila, un ombe ke p6 lasa sendd ri
Ponto; elé a tén chito ri tiembo ke a mini ri Italia ku birigueta Prissila, pokke Klaudio abia mandao ke t6 ma Judios a bae
ri Roma. Pablo bae a ané, *i pokke elé asendd ri memo makaneo, elé¢ a keld ki ané i a makanea, pué ané asend4 asero ri
possa.’Antonse Pablo a chitia endi masiruma ri Judios kara Sabado. E1é a conbesé a, Judios i Griegos. *Poro kuandi Silas i
Timoteo a baja ri Masedonia, Pablo asenda impulsao pé epiritu a nda fecha ri Rioso a ma Judios ke Jesus aseba Kristo.
*Kuandi md Judios ta poné oponé i a insutd, Pablo a sakuri ma chepa p6 ané i a chitia a ané, " Send4 pola p6 ensima ri
kabea ri ané memo; i sabeba nd nud. Denje aora endi lande i bae a ma gende edukao."’Antonse elé bae ri af i bae a possa ri
Tisio jutto, ombe ke adora a Rioso. Possa taba a lao ri masiruma ri Judios. *Krispo, kambimbante ri masiruma ri Jusios i t6
possé a kree endi No. Chochd ri Korintos ke a kuchd a Pablo a kree i abe bautisao.’No a chitia a Pablo endi bisi6 ri
okkurana; " Nu tén miero, sind jabld i nti kaya. "“Pokke i td kd bo, i narié ta tratd ri dafid, pokke i tén chochd ri gende endi
¢ siura.” “Pablo a bibi ai p6 ling6 afio i silingé meses, insifiando palabra ri Rioso endi ané"”Poro kuandi Galio a conbet{
endi gobernard ri Akaya, md Judios a levandé kondla ri Pablo i a yebalo pa silla ri juisio; *ané a chitia, " E ombe a conbesé
a md gende pa adora a Rioso ke t4 kondla ri ley."‘Toabia kuandi Pablo taba kasi pa chitia, Galio a chitia a ma Judios: "Entd
ma Judios, si ri beld beld é kusa sendd nu kaiko o sendd delito, sendd jutto chitia é kusa kd enu. *Poro kumo é kusa senda
ri palabra i nombe i ley ri suto memo, resolbé ent memo. I nt resea senda jues ri é kusa."°Galio asé ke ané reja silla ri
juicio. "Poro t6 ané a kujé a Sostenes, gobernaro ri masiruma ri Judios, i a nda bindaso lande silla ri juisio. Poro Galién a
impotta nu é kusa ke ané asé.”Pablo, repué ri keld ai p6 chocha ri ria, a rejd ma numano i a enbarké pd Siria ku Prissila i
Akila. E1é a motil4 kabea si pokke abia tomao un boto. *Kuandi ané a yegé a Efeso, Pablo a rej4 ai a Prissila i Akila, poro
elé a bae a masiruma ri Judios i a debati ki mé Judios.”Kuandi ané a piri a Pablo pa elé kel4 ma tiembo, elé a chitia ke nu.
“'Poro kuandi elé a t4 depedi ri ané, a chitia: " I a bobbé uto be a ent si asina send4 boluntd ri Rioso.” Repué a subi endi
bakko i a bae kurilenbo ri Efeso.”’Kuandi Pablo a yegd a siurd ri Sesarea, a subi i a salurd a ilesia ri Jerusalén i repué a
bajé a Antiokia. “Repué ri abé pasd tiembo ai, Pablo a bae i giie pa uto siurd endi regi6 ri Galasia i ri Frigia i nd4 animo a
mé risipulo.”*Un ombe Judioo fiamap Apolos, ke nasé endi Alejandria, a mini a Efeso. Elé a chitia ki kutt endi ma
Ekrituras. “Apolos taba insifiao ri kumo No Jesus a kelé ke ma gende a tén ke bibi, i ku bilanté bilanté, elé a insifia é kusa
a mé gende. Poro, elé nu taba insifiando t6 é kusa asekka ri Jests, pokke elé numa a sabé ri bautimo ri Juan. *Apolos a
kumensad a chitia sin miero endi masiruma ri Judios. Poro kaundi Prissila i Akila a kuch4 elé, ané a yamalo pé utolaoia
chitia ri Kaddume ri Rioso ri beld beld.”Kuandi elé a resea pasé p6 Akaya, ma numano a ndd animo a elé i a kribi a ma
risipulo endi Akaya pa ke lesibi a elé. Kuandi elé a yegd, elé ayulad ri manela ngande a t6 mda gende ke a kree po grasia.
“Apolos taba chitia ku kutt kil ma Judios miendla un chocha ri gende taba kucha, i elé a polé motra a t6 ané p6 merio ri
ma ekritura ke Jesus sendéa Kristo.
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'I kuandi Apolo a taba endi Korinto, Pablo a pasa a trabé ri ma sett6 superi6 ri pai i yega a ma siura ri Efeso i a topeta
aggu ma rissipulo ai. “Pablo a chitialo: ";Enu lesibi méa epiritunsando kuandi kreyer6?" Ané a chitia: "N, suto ni sijiera a
kucha ri epiritu sando."”Pablo a chitia: "santonse endi kié enu giie bautisao." Ané a chitia "endi bautimo ri Juan. *Antonse
Pablo a chitia " Juan bautisaba ku bautimo ri arreoendimiendo. Elé chitiaba a ma gende ke ané tén ke kree endi aké ke
tan mini repué ri elé, é sendd, endi Jesus."Kuandi mé gende a kuchd e kusa, ané a bautisa endi nombe ri No Jesus.
*Antonse kuandi Pablo poné ma mano sobre ané, epiritu sando a mini sobre ané i a chitia endi uto lenfua i t6 ané a
profetisd. "Ané senda kumo dolingé ombe.’Pablo lenddra a ma siruma i a chitia ku perenke p6 tiembo ri trilingé mes,
insifiando i persuadiendo a ma gende a sekka ri reino ri Rioso. *Poro kuandi agguno Judios a bae ki makriansa i retrajina,
ané a empesa a chitia ma ri kaddume ri Kristo ri lande ri ma chochd ri gende. Antonse Pablo a reja ané, i a yebd a ma
kreyende a legué ri ané. E1é empes6 a insifid t6 ma ria endi sald ri lettura ri tirano. °Eto a durd kumo bilingé afio, pa ke t6
ke bibi endi Asia ta kuchd ma palabra ri No, Judiés i Griegos."Rioso a sé méa obra ki kutd p6 mano ri Pablo. *Asina ke a t&
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mad pafiuelo i m4 peleta ke tentao a elé giiero yebao a ma chakosa i ané asé sand i ma epiritu malo sali ri ané.”poro ai
tenebla esorsistas judios biajando a trabe ri area. Ané tomaba mé nombe ri Jesus pa su propio uso pa tene kutd sobre
espiritu maligno kuandi chitiaba: " Po e Jesus ke pablo prerika, i tan ordena bo sali ri un bé." Lo ke asia eto era ma
sieling6 mona ri u sasedoté prinsipa judio, fiamao esseva.”’un espiritu maligno a kontetalo:" A Jests kunosé, i a pablo
kunosé; poro ;kiene a senda enti?" “°E espiritu maligno endi ombe sat6 sobre m4 esorsistas { ma remoni6 { nda goppé.
Antose ané a jui ri ese posd epenka i jirio. "Eto se iso konosio a to, a judio i griegos, ke a bibi endi Esfeso. Ané asutd un
chochd, i nombe ri No Jesus gué onrao."tambié un chocha ri ma kreyente a mini i konfesda i aseta to mé kusa mala ke ané
a sé. ’Un chochd lo ke taba, arte magi a trae ma libro i ani 4 kemalo endi bita ri to ané. Kuandi ané kalkula balo ri ané,
sendd kinaling6 mil piesa ri burt. *Antonse md palabra ri fio a taba rega ampliamete endi fomma ku kutd.”aora répué ke
pablo kompleté su miniterio endi efesio, Fle a desiri endi Epiritu pasd a masedonia i Akaya endi kadume a jesusalen; Ele
chitia: " Repué ri ta ai, tambié tén ke be Roma. " “Pablo a inbia a masedonia bilingé risipulo Ele, Timoteo i Erasto, kiene lo
ke yul4 Ele. Poro é memo a kelé endi Asia pé un tiembo.”Po a kel tiembo ubo un no chipirikuatro tropé endi Efesio
konseniente Po kadume. “Sietto plantero fiamao demetrio, kiene lo ke ta asé etatua ri Diana endi buruy, a traé un chocha
ri negosio pa mé artesano. “Antose Ele a reuni ma moso ri a ke okupasio i chitia:" No, Ent sabé ke endi e negosio suto sé
asé un chochd guru.”End mind i kucheno ke, nu solo endi Efesio, poro kasi endi to Asia, ete terufio a persuadi i a patd un
choché jende. Ele ta chitia ke nu abe Rioso ke send4 echo ki mano. I ni solo ai peligré ri ke makaneo suto ni se necesita
m4, sinti tambié ke masiruma ri ma gran Riosa Diana senda kosireraro ku balo nu. Antonse Ele pole pedde glandesa, Ele
kiene to gresia arora i to mundo".*kuandi ané ekuchad eto, ané yena ri koraje i ané a grit4, chitiando:"  send4 ngande
Diana endi to Efesio!". *Ma siura to jue yena ri koffusié, i ma jende apresura pa teatro. Ané abia angalao ma kombilesa ri
biaje ri pablo, bayo { aristarco, ke a mini ri masedonia.”pablo keleba lendra endi chochd jende, poro ma risipulo reja nu.
“"Tambié, aggtino ri mé ofisia di ai memo probisia ri Asia ke jueba fiia ri pablo a mandale fecha ke Ele nu polé lendra endi
teatro. “Aggun jende taba jarania un kusa, ku uto kusa ma, pokke chochd jende taba konfundio. Un patte lo ke taba
reunio sabeba a pokke ané taba reuni.*aggun ri lo ké lendro ri choché jende nda fecha alejandro, kiene mé judios taba
empuja p4 flende, asina ké, alejandro a mobe mano Ele pd pole nda pé4 lo ke taba reunio. *Poro kuandi ané nda kuenda ke
senda judio, to ané jaranid po dolingo ora endi mbo numa. Po arerero ri bilingo ora: "; sendd ngande diana endi to efeso!
*kuandi sekretario ri terufio kama kamao choché jende, Ele chitia: " enti ombe ri efesio, ¢ke ombé aki nu sabé ke ma siura
ri ma efesio senda siruma ri ma gran diana i rd ma retrato lo ke baja ri unsuld? *Guatiando antonse ke é ma kusé polé
negd nu, Enu tén ke kacno mboka i nu1 polé ase na nd. “Pokké enu traé eto ombe a éte kote ke nu senda lair6 ri masiruma
ni senda nud blafemo ri Riosa suto.”P¢ tando, si demetrio ki ma artesano kiene ta ku Ele tené un fecha kondla aggulé, ma
kote ta abieto i ai ai prokosule. reja ke ané memo 4 kusd. *Poro si ent bukka aggo sobre uto asunde, ete tén ke sé resirio
endi ma asamblea reguld. “Pokke siettamende suto ta endi peligré ri sé sefialao ku repetto a resode ri ague. Nu ten kausa
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pa ete resode, { suto nui sendé kapa rieplika". “Kuandi Ele a chitia eto, Ele repeti ma asamblea.

20

'Repué ke alboroto akabd, Pablo a mandéa a buka a risipulo ri si i nda animo, ele asé despedi ri ané i a bae a Masedonia.
*Kuandi ele giie a e regione i abiendo ndao palabra ri animo, a bae a Gresia. ‘Repué ri ta ai trilingé meses, un chocha ri
gende judia a poné kondla ri ele miendla ele taba pa embakka a Siria, asina ke ele a residi gobbé p6 Mesedonia.’Antonse
akompaiia a ele pa Asia Sopater mona ri Pirro ri Berea; Aristarko i Segundo, t6 ané bilingé kreyende ri Tesalonika; Gayo
ri Derbe; Timoteo ; i Tiquico i Tréfimo ri Asia. °Poro é ombe taba bae primo ke suto pa eperd a t6 suto endi Troas. °Suto
pasa ri Filipos repué ri e ria ri pan ke nu tén lebadura, i endi kilingé ria suto a yega a Troas, ai suto a keld po sieling6 ria.
’Endi primé ria ri semana, kuandi suto taba jund4 pa patti pan, pablo a chiti4 a mé kreyende. Ele taba pensé bae endi uto
ria, asina ke a chitid a t4 amanesia. *Abia un choché ri lampara endi aposento atto andi suto taba jundao.’Endi bentana
taba sendao un majanasito ke asé fiama Eutiko, kiene a ndrumi juetemende miendla Pablo taba chitiando ri m4, é
majanasito, ke taba ndrumi, a kai ri trilingé piso i ma gende a kujé a ele lungao. *Poro Pablo a baj, i a kujé a ele i abrasa
antose Pablo a chitia : " Tené pa pokKke ele té bibo".""Antose Pablo a kujé pa andi ele taba i a patti pan i a kumé. Repué ri
kombesd ki ané pé un choché ri tiembo a t4 amanesé ele a bae. Ané a tré uto be a majanasito bibo i t6 ané a kel4 ku pa.
“Suto memo a kujé i a bae ri lande ri Pablo p6 bakko pa Asén, andi suto a planea tré a Pablo. Pokke ele keleba bae p6
tiela. “Kuandi suto a topetd ku ele andi Ason, suto a tré ele pa andi bakko i suto a sali pa Mitilene.’Antose suto a embakka
riaiiayegd ma uto ria pd patte rilande ri isla ri Kio. Ria repué suto a yega endi isla ri Samos, repué ri enu glie ke suto a
yegd a siura ri Mileto. "Pokke Pablo keleba pasa ri laggo pa Efeso i asina nu pasé niggu tiembo endi Asia; pokke lo kke ele
keleba é yega a Jerusalén pa é ria ri Pentekostés, si ele polé ele kelé asé asina.”Renje Mileto ele a mand4 ombe a Efesoia
fiama a ma karrusiano ri ilesia. *Kuandi ané a yegé, ele a chitia : " Enti memo a sabé ke renje primo ria ke i poné pie endi
Asia, kumo t6 tiembo ndalo a té ané i ndd té tiembo ri mi ri tiembo mi a té end. *I a kela siendo moso ri No ku t6 umida ri
mende i ku lagrima, i akogojamiento ke a pasa a mi p6 kuenda ri ma Judios. “Ent sabé ke i nu rejé ri chitid kusa ke t6 enu
nesesita, i kumo i ta insifia endi publiko poro tambié kuandi giie ri posa endi pos4, “dando a kunosé a Judios ku Griegos
mensaje ri arrependimiento a Rioso i fé endi No suto Jestis.”Aora, giiatia, i a bae a jerusalén, jundo a epiritu ri Rioso, sin
sabé nu un kusa ke a polé pasé ku i, “na ma ke epiritu sando nda fecha ma endi siura ke a yegé, chitiando ke karena ku
akongojamiendo ta4 mini pa mi. **Poro nd kree ke mbila mi sendé kujuisio pa i memo, lo ke i kelé e akabd kambid ir
kumpli ki ministerio ke No Jests nd4 mi, pa ndd perito ri ebangelio ri nglasia ri Rioso.”Aora, giiatia, i sabé ke t6 ent,
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lendro ri kiene i a ta predikando e reino ri Rioso, nu giiatia kala mi ma. **P6 tando, i a sé perito eté ria, ke i sendd inosede
ri kuakié pola ri ombe. “Pokke i nu rejé ri chitia a té enti té boluntd ri Rioso.”P6 tando tené kuirao ri ent memo, i ri té
jende ke epiritu sando a nd4 kaundi a sé t6 enu obispos. Tené kuirao kaundi 4 pastorea a ilesia ri Rioso ke elé a kompla ku
pola ri elé memo. I sabé ke repué ke i nae, lobo ki faya a mini a lendra endi t6 end, o nd peddond a niggu ri e rebafio.
“Tambié i sabé ke lendro ri enu memo aggi ma ombe i tdn mini pa reroté bel4 ri Rioso pa aleja a ma rissipipulo p6
kuenda ri sigui tra ané.*Asina ke keld endi guaddia. Kol ke p¢ triling6 afios i nu rej4 ri insifi a t6 ent ki lagrima endi
okurana irfa. I aora i a reja a t6 ané p6 kuenda ri Rioso, i a palabra ri nglasia si, palabra ke a sé kapas ri yena mbila ri si
inda a erensia jundo ri t6 ent ke a td ku i.”I na a kelé burt, runjusy, ni chepa ri niggti ombe. “Entd memo sabé, ke
makaneo ri mano mi asé ke i tené t6 kusa ke i tén nesesird i ri t6 ané ke taba ku i. “Endi t6 ma kusa i ndalo ejemplo ri
kumo enu tén ke ayuld a td ke tén nesesird, i ri kumo ent tén ke kold ma palabra ri No Jesus, palabra ke E1¢ memo a
chitia: " senda mejé ndpa ke lesibi".*Repué ke elé a chitia t6 kusa, elé a kujé i a poné ri rodia i ora ku t6 ané. “'Té ma gende
a yola un choché ri nda abraso a Pablo i nd4 beso. *Un chochd ri ané taba aj¢kongojao pé kuenda ri té kusa ke elé taba
chitia, ri ke ané nu giiatia kala ri elé ma. Antose ané a bae ku elé a ta ai bakko.
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'kuandi suto alejd ri ané suto a enbaka pa bae pa suiré ri Kos, pa ma uto ria kujé pa suird ri Rodes, i ri ai kuje pa suira ri
Patara. “Suto a topeta ku bakko ke taba krusa andi Fenisia, suto enbakka endi é bakko i suito a bae.’Repué stto a guatia
Sipre kuandi taba krusa po lao iskieddo ri bakko, suto a nabega po to Siria i suto a baja ri bakko ai Tiro, andi bakko ten ke
desenbakka ma kagga. ‘Repué suto a topetd ku ma risipulo, i stito a kela ai po sielingo ria. Po merio ri epiritu ma risipulo
adbetti a Pablo pa nu bae pa Jerusalén.’Kuandi ria ri suto a kumpli ai, sito a sigui ku biaje, i to ané ku ma muje i ku ma
mond a akompafia stto pa sali juela ri suird, antonse stto a ajinka ai playa pa ora, °stto a resperi ri ané. I stito a trepa
andi bakko i ané a regresa pa ma posd.’Kuandi stto a kaba ku biaje ri Tiro stto a yega ai Tolemaida. A stito a salurd ma
numano i stito a keld ku ané po nria. *Ma uto ria stito a kujé pa Sesarea. I stito a lendrd ai posa ri Felipe ebagelista, kiene
jueba uno ri ma sielingo i stito a kel ku éle. °E ombe teneba kualingo moné sefirita ke profetisaba.’’Po nchoché ri ria suto
a keld ai, i mini ri Judea nprofeta fiamao Agabo. "Ele a kuje sinturd ri Pablo { a mala pie ku mano ri éle { a chitia: "Asina a
chitia epiritu sando: Asina memo ma Judio ri Jerusalén tan kujé i mala suamo ri é sinturd, i senda entregao al mano ri ma
gentiles."“Kuandi stto a kuchd to é kusa, to stto lo ke taba ai a roga a Pablo ke nu bae pa Jerusalén. *Antonse Pablo a
kontetd: "¢ Ké jué lo ke enu ta asé yolando i ropendo kolasé mi? I ta preparao, pa nu sendd malao num4 si nu pa lungd
tanbié ai Jerusalén po nombe ri No Jests. *Ya ke Pablo keleba kuch4 nu, stto reja éle kieto i suto a chitia: "ke sendd ma
boluntd ri No icha."*Repue ri € ria, sito a kujé ma butto { a bae pa Jerusalén. ‘*Tanbié a bae ku stito agguno ri ma risipulo
ri Sesaria. ke senda ri Chipre, uno ri ma plime risipulo, ku kiene suto tan keld."Kuandi suto a yega ai Jerusalén, ma
numano a nda suto bienbenia ku jaricheria. *Ma uto ria Pablo a bae ku stto pandi Santiago, i to ma karusiano taba ai.
PKuandji éle a salurd, éle a informa ri to ma kusa ke Rioso asé endi ma gentiles po merio ri éle.”Kuandi ané a kucha é
kusa, ané a alaba Rioso i a chitia: "Bo td guatia numano, choch4 ri ma Judio ke a kreé. To ané a resiri guala ma lei. “A ané
le jué richo ri bo, ke bo insifid a to ma Judio ke bibi endi ma Gentiles pa reja lei ri Moisés i ke bo chitia pa nu sikusird a ma
moné i nu sigui ku ma kottubra antigua.”;Ke stto ten ke asé? Kuandi ané kuchd ke bo ta mini. “Asina ke bo tan asé lo ke
stto a ta chitia ku bo. Stto ten kualingo ombe ke asé nboto. **Kujé é ma ombe i purifika ku ané, i paga to ma gasto, pa ané
kita kabeo ri kabesa. Pa ke to sepan ke to ma kusa lo ke sen chitia ri bo sendad ri beld beléd nu. Pa ke to ané sepa ke bo
tanbié guala lei.”Poro ma Gentilles lo ke a kreé, stto kribi i a nda intrisié pa ané guala ri to kusa ke sendéa sakrifikao a
idolos, ri pola, ri lo ke é trangulao, i ri inmoralidad sesual." “Antose Pablo a kujé ma ombe, uto ria a purifikd ku ané, i a
bae pa masiruma, chitiando perioro ri purifikasié, ata ke ma ofrenda jueba ndao po to ané.”’Kuandi kasi a kaba ma
sieling6 ria agguno ri ma Judio ri Asia a guatia a Pablo ai masiruma, ané a jocha a nchochd ri gende, pa kujé Pablo. *Ané
taba grita: "ombe ri Israel, yuleno. E ombe lo ke ta insifid a to ma ombe nto paraje kusa ke sendé kondla terufio stito, ma
lei, i ete paraje. { a treé tanbié Griegos lendro ri masiruma i a profana é luga sando." *Pokke ané a guatia a Tréfimo ri
efesio ku Pablo af suird { ané pensa ke Pablo a treélo lendro ri masiruma.”To ma suira a taba aterao i ma génde a kolé i
ngal4 Pablo i a arrastralo juela ri masiruma, i ri nbé ma pueta a seld. *Miendla ané taba trata ri mata Pablo, fecha yega
andi kamajan ri chechelori to brotokolo ai Jerusalén.”Ri nbé éle a kujé ma soldao, i 4 kolé pa chochd ri génde. Kuandi ma
génde a guatia kamajan ku ma sodao, ané a reja ri malpolia a Pablo. *Antonse kamajan ngala a Pablo, i a manda ke jueba
malao ku bilingo karena. Antonse éle a prunda kiene jueba éle i ke jue lo ke éle asé.**Agguno ri ma génde a grita nkusa i
ma uto génde uto kusa , kamajan nu poleba chitia na po kausa ri jarana, i éle a manda pa yebd a Pablo lendro ri fottalesa.
*Kuandi éle ayega endi kalone, éle jué kaggao po ma soldao po kausa ri furia ri ma chocha ri gende. **Asina ke to chocha
ri gende taba sigui a Pablo ku jarana: "jMatalo!""Miendla Pablo jue yebao lendro ri fottalesa, éle a chitia ku kamajan ri
ma chechelo: ";I polé kombesa ku bo nkusa?" Kamajan chitia: ";Bo sé chitia Griego? *;Bo nu senda é egipsio lo ke a guia a
kuatro mil ombe matone ai resietto?*’Pablo a chitia: " Isendd Judio, rii suira ri Tarso aii Silisia, I senda ereriko ri ¢ suir4,
bo pemiti pa I chitia ku ma jende." *Kuandi kamajan nda pemiso, pa Pablo chitia éle pala endi kalone i asé sefia ku mano
a ma jendea kaa boka, éle a chitia endi lengua Hebreo. Ele a chitia:
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"M& numano i tata, kucha refensa mi ke asé a ent." ’Kuandi chochd ri gende a kucha a Pablo chitia endi lengua ri Ebreo,
ané asé kaya. Fle a chtia:’I sé judio, nasié endi Tarso ri Silisia, poro sendé edukao endi ¢ siurd a ma pié ri Gamaliel.
Kuandi sendd majanasito, I aprendé ma Ley ke Moisés a nd4a a karrusiano suto. Sendé seloso ri Rioso, asina memo kumo
t6 enu agiie. ‘T a sigui é Kaddume ata lungd; I a nkald, a ombe i mujé i yebalo a tramakua, ’kumo sumo saserdote i t6 mé
karrusiano poleba nd4 fecha ri é kusa. I a lesibi katta ri ané pa ma numano endi Damasko, i bae aii pa trée ri buetta
amalao a Jerusalén pa ke ané giieba kattigao.’A pasé ke kuandi tan biaja i tdn yegd a Damasko, sekka ri merio ria ri
lepente un chochd ri 1t ri nsuld a kumensa a briyé a lao mi. T a kai a suelo i kucha ubé ke a chitia: 'Saulo, Saulo, ;pokke a
sigui mi?' I a lepondé: '¢Kié sendda bo, No?' Ele a chiti: 'T a sé Jesus ri Nasaret, a kié bo t4 sigui.”Lo ke ta ku I a min4 I, poro
ané nu kujé mboso lo ke kombesd. “I chitid: ‘¢Ke poleba asé, No? No kondd mi: Lebanda i baé pa Damasco; pa i polé kondé
to ma kusa lo ke bo tén ke asé'. "'I poleba mind nu po merio ri1a lo ke taba lumbré, asind ke I baé pa Damasko, ku ayula ri
ma mano lo ke taba ku L.”Ai memo I kondla ombe lo ke se fiama Ananias, un ombe ri Rioso lo ke ta segi lei i lo ke se chitid
ri éle po to ma jurio lo ke sendd ri ai memo. “Ele a mini endi mi, i a pald lao mi, i chitid: 'Numano Saulo, angala bita". Endi
¢ momendo I minalo.""Repué éle chitia: ‘Rioso ri ma ansetro suto a kujé bo pa Bo kunusé bolundé Ele, p4 bo polé minalo,
pé bo polé kucha mboso ri é boka Ele memo. *Pokke bo tén ke sé perito ri to ma ombe lo ke bo memo min4 i kuchd. "*Aora
“;pokke bo ta epel4? Leband4, bautisa, labd ri ma pekaro, i fiama nombe Ele”."Repué ke I bobbé ri Jerusalen, i miendl4 I
taba ora ai templo, a pasa ke yegd mi un bisié. *I minalo baja, "Abansa i reja Jerusalen ri un bé, pokke ané ta asetd nu
prerika ri Mi"."I a chitid, 'No, ené memo sabé ke I mappolia i a mete endi tramakué a kiene keé endi nombe Si endi to
masiruma. “Kuandi pola ri Esteban, perito ri B4, a derrama, I tambié taba ai asettando é kusa, I a guala chepa ri to ané ke
alunga.' “Poro Ele chitid mi, 'nda, pokke I a mandé4 a ma gentiles.' "*Ma gendé reja éle chitid toé kusa. Poro ané a jarana i
a chitig, "Kita éle ri tiela, mata éle" *Miendla ané jarana, ané a kita chépa i a trird, “kambinbante ri ma chechélo chitid pa
tree Pablo ku kutd. Kambinbante chitid pa ma chechelo mappolia a Plablo pa éle sabe pokke ané a tan epepita”Chechelo
mala a éle ku sinto po ma pie, Pablo a chitid ku senturion kiene taba palao ai lao éle, ";Sendé legal pa enu nda bindaso a
ombe romano i sin juisio?" *Kuandi senturion kucha é fecha, éle bae pandi kapitan i a chichia, "Ke bo tan asé? Ete ombe é
romano."”Jefe ri guardia mini i chitid a éle, ";chitia mi, b6 senda ri roma?" Pablo chitia: "Asina." *Kapitan a konteta: "
Sendd e kusa namd po un chochd ri buru ke a resibi ri ma gende ri siurd. Poro Pablo a chitid, I a sendd Romano pokke I a
nasé ai." *Antonse ma kompaombrito ke tamba asé un chocha ri prounda a rejé a ele. Ma kambimbante ri ma guaddia a
tené miero tambié, kuandi ele a sabé ke Pablo jueba ri Roma, pokke ele a amalé a Pablo.”Ma uto ria, ma kambindante ri
ma guaddia keleba sabé ma beld ri to akusasié ri ma judio kontra ri Pablo. Asina ke ele a sotta a Pablo i mandéa a primé
anabukuru i ma gende ri konsilio pa ané junda. Antonse ele a baja i pablo a ponelo endi merio.

23

'Pablo a giiatia mpa miembro ri konsejo Judio i chitia, rejé i nasé giie ku repetto a Rioso, fiia Judio i sabé né nu ri lo ke ent
té chitia ke i asé ri sabé ri t4 echibokao. ’Kuandi anania sasedote a kucha lo ke Pablo a chitia elé asé sefia pa ombe lo ke
taba sekka ri Pablo pa ombe lo ke ta sekka ri Pablo ndalo un porraso pé boka. *Antonse Pablo a chitia ki Anania: "Rioso
tan katigd bo po jesuita ¢bo t4 sendao pa juggd mi, ku ley ke Rioso nda Moises, poro bo memo nu oberesé ma ley ri Rioso
pokke bo a mandé pa uto nda porraso endi bokka mi, sin té segero ri ke I asé aggu kusa mala?"*Ma gende lo ke taba ri pié
sekka ri Pablo a chitia bo fatta ri repetto a ngande sasedote, bo nu tén ke chitia niggua kusa mala ri un moso ri Rioso,
*Pablo a chitia: nia Judio i send4 mal pé t6 é kusa, i sabé nt ke ombe lo ke ndd mi porraso senda ngande sasedote, p6 é
kusa giie ke i a chitia mal ri el¢, poro i sabé ke t4 krito ke endi ley judia ri suto, Nu chitia kondla ri ma gobenante°Pablo
sabé ke agguno ri ma jende ri konsilio ke taba ai senda saduseosi ma uto senda fariseo. Po e Kusa ele lebanda mbo ai ku
jende ri konsilio: " nia judio, I send4 fariseo, kumo tata mi senda. I sendé akusao". 'Kuandi Ele chitia e kusa, ma fariseo i
saduseos, a komesa a pepitd uno ku uto, si ma jende lo ke lunga tan bibi ma. *Ma saduaseos a keeé ke jende lo ke lunga,
polé gobé a bibi mami. Tanbie Ané kree ke nui obe andelé i niggd uto Espiritu. Poro ma fariseos kreé en di to e kusa.’Po
kuenda ri e kusa ané a ribiri, i a komen sa grita uno ku uto miendla ané pepiraba. Agguno ri ma piacha ri lei ke senda
fariseo a pald uno ri ané chitia: ";To suto pensd ke ombe ase na malo nt. Ri prondo jueba ke angel i uto Espiritu chitia Ele
ilo ke a chitia senda ribelabela?". ’Antonse ma fariseos ku ma saduseos a soleba uno ku uto aki lande ri ent pokke i sabé
ke Riosos tan asé pa jende lo ke lunga gobé bibi ma. Asina ke ma kambiante a kujé miero ri ke ané kujé a Pablo i patito
pito po pito. Ele a chitia a ma chechelo ke ané tené ke bae pa baj ri barra i pa poné a Pablo kurielembo ri ma jende ri
konsilio i pa ané subilo endi kuattel."E okurana, Pablo guti4 a No Jestis mini i a pesé sekkita ri éle.No a chiti4 a Fle: "i Ten
miero nud bo a chitid a ma jende aki endi Jerusalén ri mi, i bo ten ke chitid a ma jende ri Roma to kusa ri mi tambie.”Endi
maana ripué agguno ri ma judio ke ten rabia a Pablo an topera i an chitia soble kumo kitale man nbila. Ané anchilia ke
ané taban kame na nu ata ke ele tubiera lungao. Ané a piri a Rioso, ke ele lo maldijera si ané nu ase nu lo ke ané a
promete. Taban ma ri kuanalingé ombe ke keleba kita man nblila a Pablo.Ané a bae a ma kabindante pagre, i ma biejito
judio i an chilia: "Rioso a kuché suto promete ke suto tan kita nbila a Pablo. **Po lo ke suto tan pedi ke ent bae a ma
kabindante i ele tan pregundé, andi nombre ri to ma konsilio judio, ke enu teneba ke tree a Pablo abajo. Chilieno ku ma
kambindante ke enu kelebra chitia aggo ma ku Pablo. Suto ta epera pa kita ma nbilia a Pablo miendra ele ta mini pa
ki"**Poro ma mona ri numana ri Pablo a kuwha lo ke ele taban plania ase, po lo cual ele a lendra a ma fortaleza i a konda
a Pablo. "Kuandi Pablo a kucha eso, ele a fiama a uno ri ma chechelo i a chitia a ele: Po fabo, tom4 a ete majana al
kabindante, pokke ele ta nesesita un kusa'*Asina ke e chechelo. Kujé majand i yebalo p4 andi kampinpante ri ma

Page 17 of 21 generated on Tue Feb 3 00:32:45 2026



chechelo. E chechelo chitia a kambinpante: " E pleso Pablo flamd mi { chitia: po fagor kujé a € majand pa andi
kambinbante ri mé chechelo, pokke Ele kele konda un kusa. **" E kambinbante kujé majanéa po mano si, Ele memo a
yebalo fuela, pregund4 Ele:"s ke kusa bo kele chitia mi ?".”’Ele chiti4: " abé agguna judio ke keleba yeba pablo pa andi
konsilio si mahana ané chitia ke keleba prunda a Pablo aggun kusa m4, poro e kusa sendd embute. *asé nu lo ke ané ta
piri ent, pokke Abé m4 ri kuanalingé ombre judiés ekondio ke té peré Pablo p4 kitabila si kundi Fle pasa p6 kaddume a
konsilio. Ané ta plomete a Rioso kumé ni bebé na nu ata ané kitabila Pablo. Ané ta plepalao pd asé e kusa, { aora memo
ané ta eperd b6 kumo pa bo ta4 kompifia ku ané t piri bo".”E kambinbante ri ma chechelo chitid a majand chitid narié nu
ke bo chitid mi lo ke ané a kompincha". Repué kambinbante ri chechelo manda majané ai fuela. “Antonse kambinbante ri
ma chechelo fiamd doling6 chechelo si i chitid ané: " konsegui kuagro ri bidinand chechelo plepalao pa tando i kujé
sienalingd chechelo trepao endi m4 m4 bestia { uto bidinana chechelo ku lansa t6 enu ta plepalao pa bae a nilingé pelao ri
mé okurana, p4 bae a suir4 ri sesarea. *i kujé tambié bestia pa ke Pablo poleba trep4, i ekost4 a Fle a mé posa ri gobenaré
felix.”Antonse elé a kribi un fatta un katta kumo é: *"Klaudio Lisias pa gobenar¢ Félis, saluro. “’F ombe giie ngalao p6
judios o taba kasi kelando sin mbinla p6 ané, kuandi I yegad andi ané ka chechelo i a ngalalo, ya ke i a entera ke elé senda
Romano.”I keleba sabé pokké ané a akusa elé, asina ke I a yebalo a konsilio. “I a sabé ke elé taba siendo akusao pé
prunda ri ley ri elé, poro abeba akususio pa Kiene meresé mutte o enserramiento. ’Antonse chitiaron mi ke abeba keja ri
é ombe, asina ke I kolendo i a mandalo, i tambié i a jabl4 ku gende lo ke a akusalo a ke treba keja ri elé lande ri bo. Ata
uto begd,"Asina ke md chechelo a asé lo ke ma kambinbante a manda. Ané a tené a Pablo i yebalo kaudni okkurana
tanba mini pa Antipatris. *Ma uto ria, ma chechelo a pié a bobbé pa Jerusalén, i ma chechelo ke tanba endi kabayo a bae
ku Pablo. *Kuandi ané a yegd a ma suird ri Sesarea, ané a nda ma katta a ma kambinbante, i ané a poné a Pablo lande ri
elé.*M4a kambinbante a katria md katta i repué elé a chitia a Pablo: "¢Ri le parage bo senda?. Pablo a kontetd: " I sendé ri
Silisia. *Antonse ma kambinbante a chitia" kuandi mé gende ke a jugga bo mini, i tdn kuché t6 kusa ke ka uno ri ent
chitia i antonse i tdn jugga kaso ri bo." Antonse elé a mand4 pa Pablo senda giiatiao endi palasio ke ma takurimbo Erode
ngande a asé.

24

'Repué ri kiling6 ria, Ananias saserdote prinsipa, aggin karrusiano, i un orar6 fiamao Tértulo, ané a yega ai. E ma ombe a
akusd a Pablo ku gobenar¢. “Kuandi Pablo a pala ri lande ri gobenaro, Tértulo a komensa a akusal6 i a chitia a gobenaro:
"Po kausa ri bo suto tén pd; i probisi6 a tre kaiko refomma a nasié suto; *po e kusa suto ten gratitu ndamo ma bienbenia a
to lo ke bo ta asé, Felis.'Asina I nu ta entretené bo ma, I tan piri ki amabilird ke bo kucheno brebemente. *Pue suto a
topetd a e ombe ke a senda nplaga i ke td proboké a to ma Judio endi to muddo a motréa. Ele ke e kambimbante ri méa setta
ri Nasarenos. *Ele a traté ri profana masiruma; asina ke ané a kujelo pokke keleba juggalo ri akueddo ri lei.’Poro Lisias,
ofisial, a min{ brabo i a kitalo ri mano suto. °I tan ebia bo. Kuandi bo prunda a Pablo sobre e ma kusa, bo, tambié, polé
prendé ri ke a ta akusd". M4 Judio a akusa a Pablo, tambié, i a chitid ke e kusa a senda beld beld."Poro kuandi gobenar6
asé sefia a Pablo pa chitid, Pablo a kotetd: "I ta entenguesd ése kusa ke po chochd ri afio bo a sé jues a eta nasid, asina ke
ku gutto i ta eplika a bo. "Bo polé koreji ke ni pasé ma ri dolingd ria renje ke I a subi a arora endi Jerusalén; "“i kuandi
ané a kondl4d mi endi masiruma, I a epepitd nu ku narie, I nu a t4 jochd ma mutitu, ni masiruma ri judio, ni endi siura.
“Ané nu polé proba ma akusasié ke aora ané ata asé kondla mi.*Poro I ta admiti eto, ke ri akueddo a méa kaddume ke ané
flama un setta, endi e memo kaddume I ta siribi a Rioso ri ma ansetro. I a senda fié a to lo ke a td endi ma lei i endi ekrito
ri ma chakero ri Rioso. “I ten memo koffiasa endi Rioso, kumo eto ombe i tambié eperd, i ma resurressio ke a tan mini ri
md muetto, ri ambo, ri ma jutto i ri ma injutto. *Po e méa kusa, I t4 asé kutu pa ten kosiesia klara lande Rioso i méa jende.
Aora, repue ri chocha ri afio I a min{ a tre ayula a nasié mi i burt kumo regalo. *Kuandi I a asé e kusa, aggun Judio ri
Asia a topetd mi enid un seremonia ri purifikasié endi masiruma, nt ki un chochd ri jende o endi un botrokolo ngande.
Eto ombe reberia etd landé ri bo aora i ta chitid 1o ke ané ten endi kondla mi, si ané ten aggo.”’Si nd, ma ombe nu ten ke
chitid mal ri mi kuandi I pala flende konsilio ri ma Judios; “a meno ke sea asekka ri un kusa ke I a chitid endi nboso atta
kuandi I a pala endi merio ri ané: ‘A sendd ma resuresio ri ma muetto ke agiie I a ta sendd jusgao po to end™".”Antose
Felis, kiene taba bié iffomao asekka ri kaddume, supeddio a m4 auriensia. Ele a chiti4: "kuandi kamajan Lisias baje ri
Jerusalén, I tan resiri ri kaso ri bo". “Antose éle a mandéa a senturi6 bijila a Pablo, poro ke éle tubiera agguna libeta pa ke
nigguno ri kombilesa fueba pribao ri atende ma nesesird.”Repue ri aggun ria, Felis a bobbé ku Drusila birikueta si, un
changaina Judia, i éle a manda po Pablo i ekuchd ri éle asekka ri ma fe endi Kristo Jesus. *Poro kuandi Pablo a epepitd ku
éle sobe juttisia, dominio propio, i e jusio ke tan mini, Felis a suttd i a chitid: "Bae po aora. Poro ma tadde kuandi I ten
tiembo uto be, I tan fiamd bo".*Ai memo tiembo, éle taba epera ke Pablo nda buru a éle, po lo ke a menudo ebbiara po éle.
“Poro kuandi a pasa biling6 afio, Porsio Festo a yegé a sé gobenaro repué ri Felis, poro Felis keleba gana fabé ku mé Judio,
asina ke éle a reja a Pablo kottinud bajo bijilasia.

25

'Aora, Festo a lendréa ai probinsia, repue ri trilingé ria, a bae reje Sesarea ata Jerusalen. “Saserdote prinsipa ku ma Judio ri
ai a tré akusasio kondla ri Pablo i ajélo, °I ané a piri un fabé ke poneba Pablo endi peligro, ke Festo kombesara pa tré a
pablo ai Jerusalen pa ané polé mata pablo p6 kaddume.Poro Festo a respondé ke Pablo sendd preso ai Sesarea, i ke éle
memo a taba pa gobé pa aya. “"Asina, ke lo ke poléba," éle a chitia: "ten ke bae aya ku suto. Si aggu kusa a td mal ku e
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n 6

ombe, enu ten ke akusa éle".’Festo a keld kumo oling6 o diling6 ria i repue éle a bae pa Sesarea, i md uto ria, éle sendd ai
tabrete ri jusio i a mandé pa tré a Pablo. 'Kuandi éle a yegé, ma judio ri Jerusalén a pala jundo ri éle, akusando a Pablo ri
un choché ri kusa seria ke end poleba proba nu. *Pablo a defende e memd i a chitia: "I asé na malo nd kondla ma4 lei ri mé
judio o kondla ri masiruma, o kondla ri Sésar".’Poro Festo keleba keld bié ki ma judio, antose éle a kontesta a Pabloia
chitid: "¢Bo a kelé bae pa Jerusalén i se juggao po kuenda mi ay4?" "Pablo a chiti4: "I a ta palao jundo ri tabrete ri jusio ri
Sésar andi I ten ke sé juggao. I asé a md judio na nt i bo a sabélo."Poro si I asé aggu kusa malo p6 lo ke I ten ke lunga I tan

n 12

nega nu pa lungd. Poro si e akusasio sendd na nu, niggu polé entregd mi a ané. I tdn bae pa andi Sésar". “Repué ri lo ke
Festo a chitia ku konsilio, éle a respondé: "Bo a kelé bae pa endi Sésar; pué bo tando pa andi Sésar".”Repue ri un chocha ri
ria takurimbo Agripa ku Berenise a yegé a Sesarea pa pagéd un bisita a Festo. “Repue ri éle pasd un chocha ri ria ai, Festo a
presentd kaso ri Pablo a takurimbo i a chitid: "Un ombe a sendd rejao aki po Felis kumo preso. “Kuandi I taba endi
Jerusalén, ma prinsipd saserdotes i ma karrusiano ri md judio a presentd kaggo kondla ri e ombe, i ané a piri mi pa
kondend a éle. *’T a respondé ke nu senda kostumbre ri ma Romano entregé a niggu sin ponelo flende ri to ma akusadore
pa e ten oportunira ri refenderse ri ma kaggo.”Asina ke kuandi ané a yega aki, I a epera nu, si nud ata uto ria I a senda ai
tabrete ri juisio I a manda pa tré ombe. *Kuandi mé akusarore a pala pa akusalo, I a pensa ke niggu ri mé kaggo ke a ta
kondla ri éle sendd serio. “Ané lo ke taba pleitia ku éle po kuenda ri religion ri Pablo i ri un Jesus ke taba muetto i kiene
pablo a ta reklama ke té bibo. “I kumo nu taba seguro ri kumo dilid e asunto, asina ke I a prunda si éle a ta ripuetto pa
bae pa Jerusalén i sendd juggao ai po to e kusa.”Poro kuandi pablo a piri pa ta bajo ri guaddia asta resision ri Emperador,
I a mand4 pa rejalo kieto ata ke I mandé4 éle pa andi Sésar". “Agripa a chitid kd Festo: "I a kelé kuchd e ombe tambié".
"Maana", a chitia Festo: "Bo tan kuchalo".*Asina ke md uto ria, Agripa ku Bernise a yega ku chochd ri seremonia; ané a
lendré ai salé ki mé chechelo i ki méa ombe ri suird. Kuandi Festo a mand4, Pablo jue treélo pa ané. “Festo a chitia:
"Takurimbo Agripa, i t6 ma ombe lo ke ta aki kud suto, Enu ta guatid e ombe; to ma gende ri ma judio a kombesa ai
Jerusalén i tambié aki, i ané a gritd mi ke éle nu poleba bibi ma.”Poro I a sabé ke éle asé na ni pa meresé lunga; poro
kumo éle a piri a emperador, I a mandalo. “Poro I ten niggd kusa pa kribi a emperedor nu. Po e kusa, I a treelo a enu,
apotamente pa bo, takurimbo Agripa, poro nu ten niggi kusa pa kribi a e emperador. “A paresé mi ke I polé mandéd un
preso nu i nu tené klaro méa kaggo lo ke ta kondla ri éle.

26

'Asina ke Agripa a chitid a Pablo "bo polé chitid po bo memo." Antonse Pablo a abri mano riele i a asé defensa si. ’I ta
konsirerd i memo jarocho, Tayurimbo Agripa, pa refendé kaso mi agué ante bo kontra to akusasio ri ma Judiofi epesié,
pokke bo sendd saberd ri to ma Kotumbre judia i ma ensefiansa. Asina ke i ta piri bo pa bo kuchd mi ku kamma.'Ri bela
bel4, to ma Judio sabé kumo i a bibi renje majana mi endi nasié mi i Jerussalén. ’Ané ta konosé mi renje ma prinsipio i
rebé ammiti ke i a bibi kumo fariseo, un ma setta pokitika ri religio ri suto.’Aora i ta aki pa sé juggao pokke i sabé petsigui
moi promesa ke rioso a asé a t6 tatd suto. 'Pokke é sendd ma promesa ke ma dolingé tribu tamba eperé resibi kuandi ané
a arora a rioso po rid i po okurana sendd po é eperansa, takurimbo Agripa, ke ma Judio t4 akusé mi. °; Poké rebé agguno
pensa ke sendd kreible nu ke Rioso polé pald ma lungao ?°un begé i a pensé po i memo ke i rebé asé un choché ri kusa
kontra ri Jesu ri Nazaret. "°I a asé e kusa endi Jerusalén, i a enseld un chochéa ri ma kreyente endi kasse po ma autorird ke i
a resibi ri primo saseddote, i kuandi ané Jueba matao, i a botd kontra ané. "I a katiya ané po chocha ri bé en t6 ma
sinagoya i a traté ri fossa ane pa ané peka. I taba guapo ku ané i a petsigui ané po to paraje.”Kuandi i asé e kusa, i a bae
pa Damasco ku autotiré i odden ri ma primo saseddote, i en kaddume pa ay4, a merioria, kamajan, i a mind un 1d vi ma
Asuld ke jueba ma briyante ke ma s6 i briyaba po rererd ri mii ri ma gende ke tamba ku i. “Kuandi to suto a kaé endi
suelo, i a kuchd un boso ke & jabla mi endi Hebreo. " Saulo, Saulo, ¢ poké bo t4 petsigui mi? Send4 anchoba nu pa bo patea
un aguijon.®Antonse i a chitid, ¢ Kiene senda bo, fio ? No a kontet4, " I sendd Jesus a kiene bo ta petsigui. *Ahora palé i
poné sobre pie ri bo, pokke pa e kusa i a aparesé bo, pa poné bo kumo siebbo i tetigo ri to kisa ke bo sabé ri mi aora i ma
kusa ke i t4 motra bu repué, "I tan rekaté bo ri ma gende i ri ma Gentiles a kiene i td manda bo, *pa bo poné ojo penené i
asé a ané sali ri ma okurama pa lendrd endi Iu i ri ma polé ri Satands a Rioso, pa ané resibi ri Rioso ma pedddn ri ma
pekaro i ma erensia ke i td nd4 a kiene senda santifikaro po fé endi mi"Po tanto, takurimbo Agripa, i a asé kaso a ma bita
ri ma nsuld. “Poro, pa aké endi Damasco primd, i repué endi Jerusalén i po to ma region ri Juea, i tambié pa ma Gentiles. I
a prerikd ané ke ané a rebé arrepenti i kombe ttise a Rioso, asendo obra rigna ri arrepentimiendo. “Po e kusa ma Judio a
malé mi endi temblo i a trata ri ritd mbila mi ma mbila.”Rioso a yuld mi ata aora, asina ke I ta pald i tetifika a ma gende
komun i a ma ngande nama lo ke ma profetas i Moisés a chitid ke tamba pasd, “ke ma Cristo tenia ke sufri, i ke ele tamba
sendd ma primé en pala ri ma lungao i proklaméa a ma Pueblo Judio i ma Gentiles.”Mientra Pablo a kab4 ku refensa si,
Festo a chitid endi mbosa atta " Pablo po ta soyao, konosimiendo ngande ri bo a bobbé bo soyao." *Poro Pablo a chitia "I ta
soyao nu, ma ensenlentismo si Festo, poro ku bald i chitid ku palabra ri beld i sobrierd. **Pué ma kamajan ta konosé ri e
Kusa, i po e kusa, i ta jabla ku anrrelikend, pokke i sabé ke na ri e kusa ta ekondia ri ele, pokke e kusa Jueba echo en
sekreto ni.”"¢ Bo ta kreé endi ma profeta, takurimbo Agripa? I sabé ke bo kreé. " *Agripa a chitid a Pablo, "En pito tiembo
bo polé asé kombetti mi un kiritiano? *" Pablo a chiti4 i td ord Rioso, ke jueba en pito o ngando tiembo, bo nama nu,
tambié to aké ke ta kucha mi agué, pa senda kumo i, poro sin e ma karena ri Prisi6."’Antonse ma takurimbo a ponese ri
pie, i tambié ma gobennard i Berenice, i aké ke taba sendao ku ané, *’Kuandi ané a reja ma salén, ané jabla lendro ané i
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n 32

chitiaron, "Kompaombrito ta asé nd pa suto mata ele.
jueba apelao a cesar nu."

27

'kuandi suto a resiri ke suto ten ke bae do apu po Italia, ané poné a Pablo laggun uto enselao kuirao po senturrén fia mao
Julio, ri Regimiento Augusta. *suto a baj4 endi un bakkon renje Andramite na, ke taba kasi pa bae pa la kosta ri Asia. Asina
ke suto a be po au. Aristaco de Tesalénica endi Macedonia a bar ku suto.’Ria repué suto a baja ri bakko endiciura ri Sidén,
and Julio a trata a Pablo maso I a yeba a kombilesa ri éle pa Julio kuria tambie. ‘Ri ai suto a bae po apu a bee po rererd ri
isla ri Chipre, po bera ri isla, polle ma biento taba kondla ri suto. ’Kuandi suto a navega po apu ai memori Cilicia y
Panfilia, suto nyegé a mira, una siura ri licra. *Af sinturié a jaya un bakko ri Alejandria ke a bae pa Italia. E1¢ a poné Suto
endi bakka.’kuandi suto navega chito oi chocha ri tiembo i suto yega ku rifikutta ai memo ri Gnido, i biento a reja sigi po e
kandume nu, adina ke suto a bae ri laggo ri lao gualao ri kreta, kontrario a Salmon. *Suto a navegra po to ma kosta ku
rifikuttd, a ta ke suto yegd a un paraje fiamao Jueno Puertos ke zenda sekka ri siura ri Lasea.’Suto aora abeba tomao
chocha ri tiembo; tambie tiembo ri ayuno Judio abeba pasao, i se poleba navega nu. asina ke Pablo a Chitia a éle,ia
chitid: "Ombes, I a guatia ke biaje pa andi suto bae senda ku rafio i ekanforamiento, ri kagga i bakko sendd numé nu si
nu tambie ri mbila suto.” "Poro senturio a poné ma atensio a kapita i amo ri bakko, ke a ke kasa ke Pablo a Chiti4."”Po
kuenda ke puetto nu senda kalko pa pasd inbienno, kasi to marinero chitia ané pa baja ri ai, pa bé si abeba fomma ri yega
a siurd ri Fenise, pa pasa invuenno ai. Fenise senda un puetto endi kreta orientao a noreste i sureste. “Kuandi biento ri
sur a empesa a sopa shito a chito, ma marinero a pensa ke ané teneba lo ke ané keleba. Asina ke ané a trepd ankla i bae
laggo ri kreta, po bera ri kosta."Poro repue ri un chito tiembo un biento ku choca ri kutu, fiamao biento ri noreste, a
kumensé a soplé po riba suto miniendo renjé isla. *Kuandi bakko jur ngalao I ané pole ba ko ele ni pokke biento a sopla
mi juete, suto a reja yebd I suto a bae pa endi suto sabebu nu. **Suto jue llevao a lao gualao ri un pito isla fiama kauda; I
kurifikutta, suto a polé presebba bakka gualambilu."Kuandi ané a trepd, ané kujé pita pa trinka kako ri bakko, ané ten
mielo ke ané a enteld endi bakko ri alena ri sirte, asina ke a sotta ankla i a yebalo a lo laggo. **Suto jue goppia po
tommenta, asina ria repué mamarinero empesa a tira to kagga liba ri borda."”Endi trigilingé ria ma marinero a tiré liba
borda ma aparejo ri bakko ku mano ri ané. “Kuandi so y entreya a alumbra liba soto po chochd ri ria, I tomenta taba nola
ndulo a soto tabia, kuakie pensamiendo ri ke sota ba si sasabbao a pelé”Kuandi ania keld ku kumina nu, Pablo antonse a
palé entrebelao ku marinero I a chitia "Ambe, ent a tene ba ke kucha a I, I abe pasao po krefa nu, I asina abe tenio rafio I
enkau foramiento nu. *Aora i a nda a ent kuttt pokke abe ba ekanforao mbila ri ningun ri en, si ni ekauforamiento ri
bakko.”Antenoche un éngel ri riaso a kiene I a sebi, a Kiene tabie aroro, dngel a pakalao mi. *I a chitia: " Pablo. ten
mielont, bé ten ke ba lance César, I mind, rioso endi bondad ri Ele, Ele a nda to ane ke ta baeko bo. *Po memo, ombe, ten
balé, pokke I a kree endi Rioso, asina a pasa kumo angél a chitia *mi. Poro suto ten ke kela endi un isla."”Kuandi tiembo
prieto kaling6 a yega asina su jue llevao a ma adridtico, sekka ri meria noche marinero a pensa ke ané po bera ri aggun
tiola. **Ane a sondea I a incontra Bindilingé brasa; un pito ropue ané a bobbe a sondea I incantra ku kilingé. *Ané ten
mielo ri ke ane anda un bin dado ku piegra, asina ke ané a baja kualingé ancla y a incha ora pokke maana llega.*Ma
marinero ta ekbbata kuma bae ané bae ri bakko I abeba rejao bakko gualambila endi m4, I ane keleba tira ancla renjé
proa. **Poro Pablo a Chitia a Senturio I a ma chechelo: " Numa ke é ma ombe a kela endi bakko, enti poleba sabba nu."
“Antonse ma chechelo a patipita I a reja ke bakko a bae*Kuandi maana a mini, Pablo a piri ané ke toméa Kuminu. Ele a
chitia: "é ria senda kaling6 ke enu ta epera I kume nu; entl a kume na nu. *Anima ke I rogd anu ke toma kumina, ke é
kusa sendd pa enu sigi ku mbila. ahe a pele kabeo ri bakena ri ent ni." *Kuandi elo a Chitia é kusu, Ele a toma un panl a
nda nglasia a Rioso kuandi to ahé a minalo, antonse Ele a pati pan I a kumelo.*Antonse, to ané a kuje kumina. “'Suto
sendaba Bindisiesilingd gende endi bakko. *Kuandi ahé taba jatto, ani a pone bakko ligero pokke ané a tira trigo.”Kuandi
jue ri ria, ané a kunusé tiela nt, poro ané amini ku un bura ku un playa, I rikutieron si poleba baeku bakko paya. “Asina
ke ané a pati ankla I areja endi ma. Al memo ané sotta pita ri timon y a trepd beld ri proa a biento; I asina ke ané a baé pa
playa. “Poro ané a yegé a un paraje andi bilingo cruce ri apu a inkontra, poro bakko a erre ra I proa ri atrunka ai I a kela
kieto, poro popa a emperd a pato po ke biento te kutt endi apa.”Chechelo kelebe kita mbila a preso pa lee ane bae
narannolo nu. “Poro sinturio keleba guala a Pablo, asina ke a pala a chechelo; I éle a chi tia akel je poleba nara poleba
aselo liba bodda primé I yega a tiela. *Repué to ombe ke a kela abeba segio, aggun endi tabla I uto endi uto kusu ri bakko,
ri é fomma a pasa ke to suto a llega kaiko endi tieta.

28

'Kuandi suto sendd yebao seguramende, suto entera ke teneba po nombe Isla ri Malta. Ma jende ri ai memo anda suto
amabilird, i prendé kandela pé resibi suto, po kausa ri yubia i po frio.’Poro kuandi Pablo reuni manojo ri pelo i ponelo
endi kandela, un bibora a sali po kalo, i a mald endi mano éle. ‘Kuandi ma jende ri ai memo a mina animao, ané memo a
chitia: "E ombe ten ke sé asesino lo a ekapa ri mar, i asina jutisia keleba rejalo bibi".’Poro antose éle a sakuri ma animéa po
kandeld i pasa éle na nu. ‘Ané taba eperd ke éle jadé endi fiebre o ke endi aggun momendo lunga. Poro ripué ri a baé
minalo po tiembo laggo, i mind na malo nd, ané kambid ri pensamiendo i a chitid ke éle sendd rioso.’Aora endi luga sekka
teneba tiela ri makankamajan ri ila, ombe lo ke se fiama Publio. Ele anda suto bienbenia i ku amabilira and4 kumina po

triling6 ria. °A pasa ke tata ri Publio a pone chacoso ku fiebre i ku diarea. Kuandi Pablo a baé onde éle, éle sand. ‘Repué ke

Agripa a chitia a Festos, "E Kompaombrita polé sé anrrelike si ele
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¢ kusa pasd, ma uto jende lo ke taba chakoso a mini i to ané jué sanao. *Ma jende onra suto. Kuandi suto taba prepara a
nabegd, anda suto lo ke suto ta nesisitd."Repué ri trilingé me lo ke pas, suto embakka andi bakko lo ke sendé ria
Alendria lo ke a pasé tiempo ku yubia ai ila, 1o ke bandera sendd ri ma numano Gemelo. “Repué ke suto baja endi suira ri
Sirakusa, suto a kela po trilingé ria.”Ri ai suto embakka pa baé pd suira ri Regio. Repué ri ling6 ria su yega endi suiré ri
Puteoli. “Af suto kondlé aggun numano suto lo ke chitia pa kel4 po sieligé ria. Ri é fomma suto yegé endi Roma. “Reje ai
memo ma numano, repué ri kuchd suto, ané a mini reje lejo kumo mekaro ri Apio i reje ma Trilingé Tabernas. Kuandi
Pablo min4 ma numano, éle anda nglasia Riosobi kujé bal6."’Kuandi suto lendra Roma, Pablo jué pemmitié bibi numa éle
ku bigia ri soddao. "Antose a pasd ke repué ri Trilling6 ria Pablo fiama ma ombe lo ke send4 kabimbante ri ma Judio.
Kuandi ané a reuni, éle a chitid: "Numano, i asé kusa malo nu kondla terrufio o kondld ma kotumbre ri Karusiano suto,
aggun ri ma ombe ri Jerusalen a kujé mi ku yebd ai tramakua ri ma Romano. *Repué ke ané prundé mi, ané resia reja mi
suetto, pokke ané ten niggun kusa reje mi pa i kujé pena ri mueté.”Poro kuandi ma Judio jabla kondl4 endi kondla ri
reseo ané, ané a fosa mi pa I baé apela Sesar, aun ke nd sendd kumo akusasié kondla nasié mi. *Po kausa ri apelasié mi,
antose, I peri minalo i kombesa ku end. Sendd po é kausa ke Irael ta konfiao ke i t4 malao ku é karena.”*Antose ané
chitia: suto nu kujé katta ri ma Judio ri bo, nigun ri ma numano a mi kombesando kondl4 ri bo. Poro suto kelé kuchad ri bo
lo ke bo t4 pensa ri ¢ seta, pokke sendé kunusio po to suto ke se chitia endi kondla éle endi uto patté.”Kuandi ané a sefiala
ria p4 éle, ma jende a mini endi possa éle endi é t4. Ele motra ma asundo, i jabla ri Reino ri Rioso. Ele trata ri pesuari éle
ri Jesus, ané ndo, reje lei ri Moises a td ma chakero, reje po maana a té po taddé. “*Aggun ri ané jué kombesié ri ma kusa
richa, miendla ke ma uto nd kré.”*Kuandi ané nu taba ri akuedo ané memo, ané baé ripué ke Pablo chitid un kusa nd ma:
Epiritu sando jabla jueno po merio ri Isaias ma chakero ri ansetro suto. “Ele a chitid: BAE ENDI A KE JENDE I CHITIA" PO
KUCHA ENU TAN Of, PORO NU POLE ENTENDE; I GUATIANDO ENU POLE MINA, PORO NU POLE NDA KUENDA.”POKKE
MA KOLASON RI A KE JENDE A BOBBE FRIO, OIRO RI ANE TA KUCHA KU RIFIKUTA, ANE A SELA MA 0]O, PA KE ANE NU
POLE MINA PO 0JO ANE, I KUCHENO KUCHENO KU MA OIRO, PA POLE PRETA TANIO KU KOLASON PA ANE BOBBE MA
PA I SANALO".*Po tando, enti ten ke sabé ke ma sabbasié jué inbiao a ma Genti, i ané tan kuch4. *Kuandji éle a chitia é ma
kusa, ma jurio a baé, ané taba trompia ané memo.*Pablo a bibi po doling6 afio endi possd memo ri éle endi renta, i éle se
kujé to ma lo ke se baé endi éle. *Fle taba prerikd Leino ri Rioso ku isifi4 ma kusa ri No Jesukrito ku balé. Niggun poleba
aguandalo.
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